Programacién departamento francés 2023-2024 Escuela Oficial de Idiomas de Villacarrillo

PROGRAMACION PRIMERO NIVEL BASICO-A1l

INDICE
1. INTRODUCCION
1.1.  Caracteristicas del centro y su entorno: ubicacion, realidad social, econémica,

cultural y laboral, comunidad edUCALIVA.............ccereeieiiiiiieee e
1.2, Marco legal. ......ooooeinii i
1.3.  Directrices para la elaboracion y revision de la programacién........................
1.4, Modalidad de enSEAANZA. ........ouvuie et

2. TUTOR/A, HORARIO, AULA, TUTORIA
3. CURRICULO

1. DescripciOn Y 0DjetivOS 08NEIAIES..coutuirerururreenrrernrersesasersesasessesasessssasesnns
2. Actividades de comprension de teXtOS OraleS...cceeeeeurereenreesecnreesasnrssnsnsncns
2.1, ODJELIVOS. . et
3. Actividades de produccidn y coproduccion de textos oraleS....cceeeveeurerneensionnns
3L, ODJLIVOS. .ottt e
4. Actividades de comprension de teXt0S SCIIT0S..eeeueereerasnreerasnrsesasnssesasnsones
4.1, ODJBLIVOS. . et
5. Actividades de produccion y coproduccion de textos eSCrit0S...eueereeeasersesnsases
5.1, ODJELIVOS. . ettt e e
6. Actividades de MediaCiON...oeererrerererseenressscnsessssasessssasssssssssssssnssssssnssses
6.1, ODJELIVOS. . ettt
7. Competencias y contenidos. Actividades de comprension, produccion vy
coproduccion y mediacion de textos orales ¥ eSCrit0S..cueeieeeeeereesasnrrsncareenns
7.1.  Socioculturales y soCIiOliNQUISEICOS. .......uvvvieiniitiiiieeceeeceee e,
7.2, ESHABQICOS. . ..eneneeie e e e e e
7.3, BUNCIONAIES. .. ..ot
T4, DISCUISIVOS. .. ettt ettt e
7.5, SINEACHICOS. ... vttt
T8, LBXICOS. ..ttt
7.7.  FONEtico-fONOIOQICOS. .....v vt e

7.8, OMOtIPOGAIATICOS. . . . oot e e,




8.
9.

Programacién departamento francés 2023-2024 Escuela Oficial de Idiomas de Villacarrillo

7.9, INEEICUIUIAIES. . . . oo e e e,

8. Estrategias plurilingUes Y PIUFTCUITUTNAIES . ueeereereererrneeeeeeeeesnnsseeecccsnnnnnens

9. EStrategiasS dE APIENTIZA I ee e eeeeeeeeeerreeeeeeeeerecessssssssesccsssssssssssscssssnnsses

9.1.  EstrategiasS MetaCogNITIVAS. ... .uuneee ettt et

9.2,  EStrategias COONITIVAS. . ..ottt ettt e e,

9.3, EStrategias afBCliVaS. . . ... e ettt e e
L0, AT TUTES . e eeeeeeernnnneereeeeeensssseecesssssssseeesssssssssssssssssssssssssscsssssssssncaes
101, COMUNICACION. .. et e e e e e e

0 =Y [ - D PP
10.3. CUltUra Y SOCIEAAU. ...t i,

104, ADPIENAIZAJE. ... vttt e e
SECUENCIACION TEMPORAL DE CONTENIDOS

A1, PrIMEI CUALIIMESIIC oottt et

4.2, SeqUNAO CURLTIMESIIC. . .ottt e e e e,
CRITERIOS DE EVALUACION

5.1.  Criterios de evaluacién para actividades de comprensién de textos orales.........

5.2.  Criterios de evaluacién para actividades de produccién y coproduccion de textos

5.3.  Criterios de evaluacion para actividades de comprensidn de textos escritos.......

5.4.  Criterios de evaluacién para actividades de produccion y coproduccion de textos

(o 1100 R
5.5.  Criterios de evaluacion para actividades de mediacion...................ccoevvenenen.
INSTRUMENTOS DE EVALUACION
6.1.  Pruebas iniciales de clasificacion (PIC)...........cooeviviiiiiiiiiiiiiieeeee,
6.2.  Evaluacion inicial del alumnado.............coooeiriiiiiii e
6.3.  Evaluacion para la promocion y certificacion..............ccoviviiiiiiiinieninin,

CRITERIOS DE CALIEICACION: EVALUACION PARA LA PROMOCION Y
CERTIFICACION

7.1. Evaluacién continua y criterios para promocCioNar...........eeeeeeeeeneeeeeeennnn..

7.2. Evaluacion y criterios para CertifiCar .........oooeeeeeeeeee e,
CRITERIOS DE CORRECCION . .1utuettteeeeeneeeeasecncacessessasassasasnsassnsasnsnns
IMETODOLOGIA . eeutuienteeeerneeeenerassesaceesasssssesesessassssassssssssssssassssnssnsnssnnee

10. ATENCION A LA DIVERSIDAD....ceettttreneeeeerernnnseseeesssnnnsessen
11. MEDIDAS ESTIMULAR EL AUTOAPRENDIZAJE.....ccciitiiiiiiiiiiiiniiiincninnnn.




Programacion departamento francés 2023-2024 Escuela Oficial de Idiomas de Villacarrillo

11.1 ConsSIideraciones GENEIAIES. ........iuue ettt et et et
L Yo o =T 2 T
11.3. BiblioteCa del CENLIO. ... ..uie e
11.4 Colaboracidn con eI D.A.CLE......oiiiti e
115 POMTONIO. ... e
12. ACTIVIDADES COMPLEMENTARIAS Y EXTRAESCOLARES

13. ACTIVIDADES PLAN DE IGUALDAD DE GENERO

14. MATERIALES Y RECURSOS DIDACTICOS

15. BIBLIOGRAFIA

1. INTRODUCCION

Las ensefianzas de Nivel Basico tienen por objeto capacitar al alumnado para desenvolverse en
la mayoria de las situaciones de ambito cotidianos, que pueden surgir cuando viaja por lugares
en los que se utiliza el idioma; en el establecimiento y mantenimiento de relaciones personales
y sociales con usuarios de otras lenguas, tanto cara a cara como a través de medios técnicos; y
en entornos educativos y profesionales en los que se producen sencillos intercambios de
caracter factual.

A este fin, el alumnado debera adquirir las competencias que le permitan utilizar el idioma de
manera sencilla, con relativa facilidad y razonable correccion en situaciones cotidianas y
habituales en los ambitos personal, publico, educativo y profesional, para comprender,
producir, coproducir y procesar textos orales y escritos breves, en una lengua estandar en un
registro formal, informal o neutro y en una variedad estandar de la lengua, que versen sobre
asuntos personales y cotidianos o aspectos concretos de temas generales o de interés personal

y que contengan estructuras sencillas y un repertorio léxico comun sencillo.

1.1. Caracteristicas del centro y su entorno: ubicacion, realidad social, econdmica,

cultural y laboral, comunidad educativa.

a) Entorno geogréfico

La Escuela Oficial de Idiomas de Villacarrillo se sitla en este municipio situado en la parte
oriental de la comarca de La Loma y Las Villas. Cuenta con dos sectores orograficos bien
diferenciados: por un lado, la zona de campifia, de pendientes suaves y terrenos alomados, y
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por otro, la de la Sierra de Las Villas, que forma parte del conjunto orogréfico del Parque
Natural de Cazorla, Segura, la Loma y Las Villas.

Varios rios conforman la red hidrogréfica de la zona: el Guadalquivir, que separa la campifia
de la sierra, el Guadalimar, que constituye el limite natural del término con la comarca de El
Condado, y el Aguascebas Grande y el Aguascebas Chico como afluentes importantes. Es
esencial incluir este aspecto geografico ya que las localidades tan dispersas de donde procede
gran parte de nuestro alumnado se tienen que desplazar por carreteras de sierra, que en muchas
ocasiones acompafian con la coincidencia de las inclemencias meteoroldgicas y el trafico en
muchas ocasiones poco fluido debido a tractores y vehiculos agricolas durante la temporada de
la aceituna.

b) Demografia y crecimiento vegetativo.

En cuanto a la demografia de esta localidad, existe una evolucion decreciente del nimero de
hombres mujeres y total a lo largo de la Gltima década. Esto es una tonica constante que también
se aprecia en las localidades colindantes de las comarcas que abarcamos y que debemos tener
en cuenta para la oferta educativa.

Al dato anterior, se suma el descenso de la poblacion del crecimiento vegetativo debido a la
baja tasa de nacimiento con respecto a la tasa de fallecimientos con una media de -40 habitantes
en los Gltimos 10 afios. Debido a la pandemia este dato se preve sea incluso mas dispar en el
presente curso y posiblemente en proximos afios venideros.

¢) Entorno socio-economico y laboral

En relacion a la situacion laboral, la actividad agricola la que mas predomina por excelencia.
Gran parte de Villacarrillo esta dedicada al cultivo del olivar, siendo el mayor productor
mundial de aceite lo que ha originado una importante industria aceitera, como nota significativa
la Cooperativa Nuestra Sefiora del Pilar, se precia de ser la mas grande del mundo. Tambien
existen areas aisladas de monte bajo y matorral y de coniferas, las cuales alcanzan grandes
extensiones, suponiendo una importante riqgueza maderera. Ha de resaltarse que el comercio
internacional del aceite de oliva obliga al personal que trabaja en cooperativas se forme en el
idioma para realizar transacciones comerciales con el exterior.

En localidades como Ubeda, Baeza, Cazorla, Segura de la Sierra entre otras, predomina ademas
el turismo como actividad econdmica, con lo cual el estudio de idiomas es importante en estas
zonas.

d) Entorno cultural y patrimonial

En cuanto al patrimonio cultural es muy rico en la zona de ambito de Villacarrillo,
caracterizandose por la ruta de los castillos, el turismo rural en las sierras y urbano de los
pueblos rurales y Ubeda, la gastronomia, historia, tradiciones (El Corpus Christi de
Villacarrillo) y festividades y festivales que son de alto reconocimiento y valor en la zona y a
nivel regional e internacional. Hace dos afios se cre6 en Villacarrillo la oficina de turismo para
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potenciar estos aspectos culturales que nuestro centro debe aprovechar para promocionar el
conocimiento de las lenguas utilizando estos organismos externos.

e) Centros educativos en la zona

Ademas de nuestro centro, esta localidad cuenta con dos centros publicos de primaria, dos
colegios concertados que imparten clase hasta 40 de la ESO y el IES Sierra de las Villas con el
que compartimos centro en el edificio 2, y se imparte ESO, bachillerato y modulos de ciclo
medio y superior. Ademas, esta el Centro de Adultos en el que se imparte Curso Basico del
inglés de forma gratuita y centro con el que también nos coordinamos. También existen dos
academias de inglés donde se imparte el Trinity, Cambridge y Aptis.

Ha de resaltarse que debido a la fuerte demanda del B1 para la obtencion del titulo universitario
en estos ultimos afios, se han creado academias privadas recientemente en cada localidad de las
comarcas que abarcamos donde se puede obtener el titulo de Trinity, Cambridge o Aptis.

f) Comunidad educativa EOI Villacarrillo

En cuanto al alumnado, se aprecia una gran diversidad en nuestro alumnado, ademas de
estudiantes agricultores que se dedican al cultivo del olivar, tenemos alumnado que desempefia
otro tipo de profesiones como: banqueros/as, amas y amos de casa, administrativos/as,
carteros/as, periodistas, estudiantes de la ESO, bachillerato y de universidad, policias, guardias
civiles, ingenieros/as, etc. Existe un sector importante de este alumnado que esta desempleado
debido a la crisis que estamos sufriendo.

Todos ellos y ellas buscan en el idioma que aprenden, de un lado, una forma de mejorar sus
funciones en el puesto de trabajo que desempefian, o aquel alumnado que esta desempleado o
estudiando una forma de abrirse puertas en el mundo laboral, puesto que las exigencias de la
sociedad actual asi lo demandan.

Ademas, con el plan Bolonia, todas las titulaciones universitarias hay que cumplimentarlas con
latitulacion del B1 o Nivel Intermedio en inglés o frances, o B2 para ingenierias y arquitecturas.
El C1 se exige para puestos bilingues a partir del afio 2020. Y por otro lado, una forma de poder
comunicarse en el tiempo de ocio cuando viajan 0 cuando estdn en contacto con turistas o
personas de otros paises que residen en nuestra comarca o bien, cuando necesitan la lengua en
cuestion a través de las nuevas tecnologias de las que hoy en dia se disponen.

También hay que destacar que se aprecia una gran movilidad de parte de nuestro alumnado en
general debido a desplazamientos por motivos laborales o de estudios principalmente.

Por tanto, es importante hacer un diagndstico al principio de curso acerca de las necesidades,
sus aptitudes e intereses del alumnado, su realidad social, competencia digital, acceso a recursos
digitales, realidad econdmica- laboral e incluso cultural para asi ajustar la programacion al
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contexto del grupo en cuestion. La inclusion de las TIC y TAC es un factor motivador para el
aprendizaje del idioma.

En cuanto al profesorado, decir que se compone de un docente de francés, un bilingie y seis
docentes de inglés. El claustro a su vez se caracteriza por su gran inestabilidad desde la creacion
del centro. Esta gran inestabilidad ha conllevado por otro lado, perspectivas de innovacion en
la metodologia de ensefianza, aportadas en algunas ocasiones por otras EOI. Debido a la gran
inestabilidad, este centro no se ha planteado aln planes o programas europeos.

En cuanto a las familias, este colectivo participa en el proceso de aprendizaje de menores por
medio de reuniones de inicio de curso y después de cada sesion de evaluacion de forma grupal.
Ademas, el tutor/a cita a la familia de forma individual para tratar el progreso, dificultades del
aprendizaje del alumno/a en cuestién. A veces, la comunicacion con las familias es escasa, ya
que la asistencia a las reuniones grupales no es muy numerosa en ocasiones. En lo que se refiere
a lacomunicacion se realiza a través de iPasen y correo electronico, aunque no todas las familias
tienen acceso a estos medios aun, por falta de medios y sobre todo debido a la brecha digital.
Se promociona la tutoria online por videollamadas y si no se puede, de forma presencial.

Por altimo, el PAS que esta formado por un administrativo a tiempo completo, una limpiadora
de empresas externa y una ordenanza.

1.2.Marco legal.

Los objetivos y contenidos de la presente Programacion obedecen y desarrollan conforme a la
siguiente normativa:

REAL DECRETO 1041/2017, de 22 de diciembre, por el que se fijan las exigencias minimas

del nivel bésico a efectos de certificacion, se establece el curriculo basico de los niveles
Intermedio B1, Intermedio B2, Avanzado C1, y Avanzado C2, de las Ensefianzas de idiomas
de régimen especial reguladas por la Ley Organica 2/2006, de 3 de mayo, de Educacion, y se
establecen las equivalencias entre las Ensefianzas de idiomas de régimen especial reguladas en

diversos planes de estudios y las de este real decreto (BOE 22-12-2017).

REAL DECRETO 1/2019, de 11 de enero, por el que se establecen los principios basicos
comunes de evaluacion aplicables a las pruebas de certificacidn oficial de los niveles Intermedio
B1, Intermedio B2, Avanzado C1, y Avanzado C2 de las ensefianzas de idiomas de régimen
especial (BOE 12-01-2019).

DECRETO 499/2019, de 26 de junio, por el que se establece la ordenacién y el curriculo de las
ensefianzas de idiomas de régimen especial en la Comunidad Auténoma de Andalucia (BOJA

02-07-2019).


https://www.adideandalucia.es/normas/RD/RD1041-2017EnsenanzasIdiomas.pdf
https://www.adideandalucia.es/normas/RD/RealDecreto1-2019PruebasCertificacionIdiomas.pdf
https://www.adideandalucia.es/normas/decretos/Decreto499-2019EnsenanzasIdiomas.pdf
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ORDEN de 2 de julio de 2019, por la que se desarrolla el curriculo correspondiente a las
ensefianzas de idiomas de régimen especial en la Comunidad Autonoma de Andalucia (BOJA

30-07-2019).

ORDEN de 11 de noviembre de 2020, por la que se establece la ordenacion de la evaluacion
del proceso de aprendizaje del alumnado y de las pruebas de certificacion en las ensefianzas de

idiomas de régimen especial en Andalucia (BOJA 24-11-2020).

La normativa anteriormente mencionada constituye el marco legal para cualquier Proyecto
Curricular en las Escuelas Oficiales de Idiomas. Asimismo, la Programacion sigue las
directrices del Marco de Referencia Europeo, editado por el Consejo de Europa y que sirve
como punto de referencia y unidad de la ensefianza y aprendizaje de idiomas en Europa.

1.3.Directrices para la elaboracion y revision de la programacion.

El articulo 85 del Decreto 15/2012: segin competencias del ETCP, se ha de establecer las
directrices generales para la elaboracion y revision de las programaciones didacticas de las
ensefianzas encomendadas a los departamentos de coordinacion didactica. Articulo 88: es
competencia de los departamentos de coordinacion didactica, elaborar la programacion de las
ensefianzas correspondientes a los cursos y niveles asignados al idioma objeto de estudio en en
el departamento, de acuerdo con el proyecto educativo. También realizara el seguimiento del
grado de cumplimiento de la programacion didactica y propondra las medidas de mejora que se
derive del mismo. Articulo 89, la jefatura de estudios coordinara la elaboracion y la aplicacion
de las programaciones.

Asi, la presente programacion para el primer curso del Nivel Basico Al, ha sido elaborada
segun la normativa vigente mencionada anteriormente por el departamento de frances y el
profesorado que imparte dicho nivel y curso. Esta a su vez sera aprobada por el claustro de
profesores/as y seguidamente por el Consejo Escolar. No obstante, dicha programacion sera
flexible y podra estar supeditada a modificaciones para poder adaptarla a la realidad del centro
y del aula en general seguin las necesidades especificas del alumnado, atendiendo a la diversidad
y segun el criterio del profesorado y teniendo en cuenta los resultados de la evaluacion inicial
y las sucesivas sesiones de evaluaciones a lo largo del curso, asi como los intereses y aficiones

del alumnado.


https://www.adideandalucia.es/normas/ordenes/Orden2julio2019CurriculoIdiomas.pdf
https://www.adideandalucia.es/normas/ordenes/Orden11noviembre2020EvaluacionIdiomas.pdf
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Otras modificaciones podran realizarse a nivel de departamento o por nueva legislacion que se
implante a lo largo del curso académico.

El tutor o tutora es responsable de la cumplimentacién académica del alumnado a su cargo. Para
ello, deberad tomar anotaciones en la ficha del alumno o alumna sobre sus datos personales,
progreso, examenes, actividades, tareas evaluables, sesiones de tutoria con el alumnado o sus
progenitores, etc. que vaya realizando en el aula. Estos datos que se van recogiendo a diario
también serviran para poder aplicar o no los criterios de la evaluacion continua en la ficha
digital del alumnado. En esta ficha se reflejara si existe brecha digital o existe deficiencia en
cuanto a recursos tecnoldgicos por parte del alumnado o es vulnerable al Covid, existe alguna
necesidad particular, etc.

1.4.Modalidad de ensefianza

Mientras las autoridades lo permitan, se promocionara la modalidad presencial en el
centro educativo. Debido al contexto de esta escuela, sobre todo teniendo en cuenta la
dispersidad geografica de donde procede nuestro alumnado, las circunstancias familiares de
cargas de familia que no pueden dejar a menores con abuelos/as por riesgo al contagio en el
estado de pandemia, circunstancias laborales, época de campafia de aceituna, periodo de
examenes, personales, suelen ser unas ausencias que el alumnado suele justificar en este centro
en épocas determinadas y el profesorado suele reforzar las clases presenciales con recursos
online de la pagina web, de plataformas que usa regularmente para evitar el abandono escolar

de parte de este alumnado, atendiendo a las necesidades individuales de todo nuestro alumnado.

Para todos estos casos, atenderemos al Plan de Absentismo y Abandono Escolar,
recogido en el Plan de Centro y el Plan de Actuacion Digital recogidos en el Plan de Centro,
para frenar en la medida de nuestras capacidades y recursos tecnologicos, el absentismo y

abandono escolar y sobre todo conseguir los objetivos de la programacion.

En caso de que las autoridades sanitarias y administrativas autoricen el confinamiento y no
se realicen las clases presenciales, se pasara a la modalidad online, en la que se reforzaran las
herramientas tecnolégicas como la plataforma de ensefianza a distancia de Google Classroom.
El horario seguira siendo el mismo y se dard prioridad a los objetivos esenciales de la
programacion. El tutor/a podra organizar el horario lectivo en la modalidad online de tal forma

que se trabajen las cinco actividades de la lengua con las herramientas que suele utilizar para la
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modalidad presencial, usando videollamadas grupales para reforzar el oral y resolver las dudas

que vayan surgiendo.

e  Ademas, segun criterio del tutor/a y siguiendo las lineas del Plan de Atencion a la
Diversidad del Plan de Centro, convocara a aquel alumnado que mas lo necesite a las clases

de Refuerzo o Club de Conversacion.

e Tutorizacién: la labor de tutorizacidn se convierte aqui en fundamental, centrandose
en una tutoria inclusiva y de orientacion segun se recoge en la instruccion Novena y Décima
de las Instrucciones 10/2020 de 15 junio y segun se recoge en el Plan de Accién Tutorial
del Proyecto Educativo del Plan de Centro de la Escuela Oficial de Idiomas.

Se dedicara tiempo de clase para revision de pruebas de examenes.

2. TUTOR/A, HORARIO, AULA, TUTORIA

Tutor/a:

Silvia Lépez Guerrero

Horario de clases:

Clase presencial: martes y jueves de 16:15 a 18:30

Aula:

Aula 1 (primera planta)

Tutoria:
Padres/Madres/Tutores legales: martes y jueves de 18:30 a 19:00
Alumnos/as: lunes de 18:30 a 19:00

Correo electrénico:

slopgue775@g.educaand.es

3. CURRICULO

1. Descripcion y objetivos generales.


mailto:slopgue775@g.educaand.es
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Las ensefianzas de Nivel B&sico tienen por objeto capacitar al alumnado para desenvolverse en
la mayoria de las situaciones de &mbito cotidianos, que pueden surgir cuando viaja por lugares
en los que se utiliza el idioma; en el establecimiento y mantenimiento de relaciones personales
y sociales con usuarios de otras lenguas, tanto cara a cara como a través de medios técnicos; y
en entornos educativos y profesionales en los que se producen sencillos intercambios de
caracter factual.

A este fin, el alumnado debera adquirir las competencias que le permitan utilizar el idioma de
manera sencilla, con relativa facilidad y razonable correccion en situaciones cotidianas y
habituales en los ambitos personal, publico, educativo y profesional, para comprender,
producir, coproducir y procesar textos orales y escritos breves, en una lengua estandar en un
registro formal, informal o neutro y en una variedad estandar de la lengua, que versen sobre
asuntos personales y cotidianos o aspectos concretos de temas generales o de interés personal
y que contengan estructuras sencillas y un repertorio léxico comun sencillo.

Una vez adquiridas las competencias correspondientes al Nivel basico Al, el alumnado sera
capaz de:

a) Comprender el sentido general, la informacidn esencial, los puntos principales, los
detalles mas relevantes y las opiniones y actitudes explicitas de los hablantes en textos orales
breves, bien estructurados, claramente articulados a velocidad lenta y transmitidos de viva voz
o0 por medios técnicos en una variedad estandar de la lengua, que traten  de asuntos cotidianos
0 conocidos, o sobre temas generales, relacionados con sus experiencias e intereses, y siempre
que las condiciones acusticas sean buenas, se pueda volver a escuchar el mensaje y se puedan
confirmar algunos detalles.

b) Producir y coproducir, principalmente en una comunicacion cara a cara pero también
por teléfono u otros medios técnicos, textos orales breves, bien organizados  y adecuados al
contexto, sobre asuntos cotidianos, de caracter habitual o de interés personal, desenvolviéndose
con una correccion y fluidez suficientes para mantener la linea del discurso y mostrando una
pronunciacién que en ocasiones puede llegar a impedir la comprensidn, resultando evidentes el
acento extranjero, los titubeos y las pausas para realizar una planificacion sintactica y léxica;
reformular lo dicho o corregir errores cuando el interlocutor o la interlocutora indica que hay
un problema y sea necesaria la repeticion, la parafrasis y la cooperacién de los interlocutores e
interlocutoras para mantener la comunicacion y la interaccion.

c) Comprender el sentido general, la informacion esencial, los puntos principales, los
detalles més relevantes y las opiniones y actitudes explicitas del autor en textos escritos breves,

claros y bien organizados, en lengua estandar, en un registro formal o neutro, y con vocabulario
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en su mayor parte frecuente y sobre asuntos cotidianos, aspectos concretos de temas generales,
de carécter habitual o de interés personal.

d) Producir y coproducir, independientemente del soporte, textos escritos breves, de
estructura sencilla en un registro formal o neutro, sobre asuntos cotidianos, de caracter habitual
o de interés personal, utilizando adecuadamente los recursos de cohesiony las convenciones
ortograficas y de puntuacion fundamentales. Estos textos se referiran principalmente al ambito
personal y pablico.

e) Mediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas en situaciones de
caracter habitual en las que se producen sencillos intercambios de informacion relacionados

con asuntos cotidianos o de interés personal.

2. Actividades de comprension de textos orales.
2.1. Objetivos.

a) Comprender el sentido general y los aspectos méas importantes en transacciones y gestiones
sencillas, articuladas con claridad, en lenguaje estandar y a velocidad lenta o normal, siempre
que se pueda pedir confirmacion (por ejemplo, en una tienda).

b) Comprender el sentido general y las ideas principales de las conversaciones en las que participa,
siempre que el tema sea conocido, que el discurso esté articulado con claridad en lengua
estandar y que se pueda pedir confirmacion.

c) Comprender el sentido general, las ideas principales e informacion especifica de
conversaciones claras y pausadas entre dos 0 méas interlocutores o interlocutoras que tienen
lugar en su presencia, siempre que el tema resulte conocido, e identificar un cambio de tema.

d) Comprender las ideas principales de programas de radio o television, tales como anuncios
publicitarios, boletines meteoroldgicos o informativos, que tratan temas cotidianos y de interés
personal, cuando los comentarios cuenten con apoyo de la imagen y se articulan de forma lenta
y clara.

e) Comprender los anuncios y mensajes que contengan instrucciones, indicaciones u otra
informacion, dadas cara a cara o por medios técnicos, relativas al funcionamiento de aparatos
o dispositivos de uso frecuente, la realizacion de actividades cotidianas, o el seguimiento de
normas de actuacion y de seguridad en los ambitos publico, educativo y ocupacional.

f) Comprender el sentido general y los aspectos mas importantes de anuncios, declaraciones
breves y articuladas con claridad, en lenguaje estandar y a velocidad normal (por ejemplo,
durante una celebracién privada o una ceremonia publica).

g) Comprender las ideas principales y los detalles relevantes de presentaciones, charlas o



Programacién departamento francés 2023-2024 Escuela Oficial de Idiomas de Villacarrillo

conferencias breves y sencillas que versen sobre temas conocidos o de interés personal siempre
que el discurso esté articulado de manera clara y en una variedad estdndar de la lengua,
pudiendo estar apoyado por un soporte visual (por ejemplo, diapositivas o esquemas).

h) Entender, en transacciones y gestiones cotidianas, la exposicion de un problema o la solicitud
de informacion respecto de la misma (por ejemplo, en el caso de una reclamacion), siempre que
se pueda pedir confirmacién sobre cualquier detalle.

i) Comprender, en una conversacion o discusion informal en la que participa, tanto de viva voz
como por medios técnicos, descripciones y narraciones sobre asuntos practicos de la vida diaria,
e informacion especifica relevante sobre temas cotidianos o de interés personal, siempre que no
haya interferencias acusticas y que los interlocutores o interlocutoras hablen con claridad,
despacio y directamente, que eviten un uso muy idiomatico de la lengua y que estén dispuestos
a repetir o reformular lo dicho.

j) Comprender, en una conversacion formal en la que se participa, en el ambito publico,
académico u ocupacional, gran parte de lo que se dice sobre actividades y procedimientos
cotidianos, siempre que los interlocutores e interlocutoras eviten un uso idiomatico de la lengua
y pronuncien con claridad y cuando se puedan plantear preguntas para comprobar que se ha
comprendido lo que el interlocutor o interlocutora ha querido decir.

k) Comprender algunas peliculas, series y algunos programas de entretenimiento que se articulan
con claridad y en un lenguaje sencillo, en lengua estandar, y en los que los elementos visuales

y la accion conducen gran parte del argumento.

3. Actividades de produccion y coproduccion de textos orales.
3.1. Objetivos.

a) Transmitir informacidn basica sobre la vida personal (por ejemplo: la edad, la nacionalidad,
la residencia, los intereses y los gustos).

b) Transmitir informacion, instrucciones e indicaciones basicas en situaciones comunes y de
la vida personal (por ejemplo: en tiendas, restaurantes, medios de transporte, otros servicios
y lugares publicos).

c) Hacer declaraciones publicas breves y ensayadas sobre un tema cotidiano dentro del propio
campo o de interés personal que pueden ser inteligibles, ademas de ir acompafiadas de un
acento y entonacion extranjeros.

d) Hacer presentaciones preparadas breves y sencillas sobre temas generales (por ejemplo: la
familia, el tiempo libre, la rutina diaria, los gustos y preferencias) con la suficiente claridad

como para que se pueda seguir sin dificultad la mayor parte del tiempo, aun pudiendo ser
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inteligible en ocasiones, y a pesar de utilizar un acento y entonacion extranjeros.

e) Mantener conversaciones basicas y sencillas estableciendo contactos sociales basicos (por
ejemplo: saludar, despedirse, presentar, disculparse y felicitar), utilizando las formulas mas
habituales de cortesia, interactuando, formulando y respondiendo a pregunta breve y
sencilla, pudiendo necesitar que se las repitan o que le hablen mas despacio.

f) Participar en conversaciones basicas y sencillas, informales, cara a cara, sobre temas
cotidianos, de interés personal o pertinente para la vida diaria (por ejemplo: la familia, el
tiempo libre, los gustos y preferencias).

g) Hacer ofrecimientos, sugerencias, expresar sentimientos, opiniones, acuerdo y desacuerdo,
siempre que de vez en cuando le repitan o le vuelvan a formular lo dicho.

h) Narrar experiencias 0 acontecimientos y describir aspectos cotidianos de su entorno (por
ejemplo: personas, lugares, una experiencia de trabajo o de estudio, objetos y posesiones),
asi como actividades habituales, planes, comparaciones y lo que le gusta y no le gusta,

mediante una relacion sencilla de elementos.

4. Actividades de comprension de textos escritos.

4.1.0bjetivos.

a)

b)

d)

Comprender instrucciones, indicaciones e informacion basicas relacionadas con actividades y
situaciones de la vida cotidiana en anuncios publicos, carteles, letreros o avisos sencillos y
breves que se puedan encontrar en lugares publicos (por ejemplo: en calles, tiendas,
restaurantes, medios de transporte y en &mbito educativos Yy ocupacionales), escritos en un
lenguaje sencillo y claro y con ayuda de imagenes de apoyo o textos ilustrados.

Identificar los puntos principales e informacion especifica en material escrito breve y sencillo,
de caracter cotidiano, con vocabulario en su mayor parte de uso frecuente, relacionado con
asuntos de interés personal y de la vida cotidiana.

Comprender notas y correspondencia personal breve y sencilla, en soporte papel u online, y
mensajes informativos de uso cotidiano en paginas web y otros materiales de referencia o
consulta (por ejemplo: foros, tiendas online o de aplicaciones moviles, prospectos, menus,
manuales de instrucciones, horarios y planos), siempre de estructura clara y tema familiar, en
los que se traten temas de su ambito personal y de sus necesidades inmediatas.

Comprender la informacion esencial en correspondencia formal breve (por ejemplo: mensajes
0 avisos en un blog, foro, plataforma virtual o aplicacion mavil, correos electrdnicos o cartas)

sobre cuestiones practicas de ambito personal (por ejemplo, la confirmacion de un pedido o
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f)
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a)

b)

c)

d)

f)
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notificaciones en dispositivos moviles).

Comprender el sentido general, la informacion principal y las ideas més relevantes en noticias
y articulos periodisticos muy breves, expresados en lenguaje cotidiano, estandar, no
especializado y muy sencillo, de estructura clara y predecible sobre temas de la vida diaria, del
ambito personal y educativo o del propio interés.

Comprender con cierta dificultad la linea argumental de historias de ficcion, relatos, cuentos
cortos y adaptados, muy estructurados, escritos en un lenguaje sencillo y cotidiano, y hacerse
una idea general de las cualidades mas relevantes y explicitas de los distintos personajes.
Entender informacidn esencial en paginas web y otros materiales de referencia o consulta, en
cualquier soporte, cuya estructura sea predecible y sobre temas del interés personal y de
necesidad inmediata, siempre que se puedan releer las secciones dificiles.

. Actividades de produccion y coproduccion de textos escritos.

Objetivos.

Redactar, en soporte papel u online, instrucciones sencillas, relativas a aspectos cotidianos, tales
como una receta o las indicaciones necesarias para llegar a un lugar.

Narrar o describir, en soporte papel u online, de forma breve y sencilla, hechos, actividades y
experiencias personales pasadas, situaciones de la vida cotidiana y sus sentimientos, utilizando
de manera sencilla, pero coherente, las formas verbales y conectores basicos para articular el
texto.

Escribir su opinién, en soporte papel u online, sobre temas de interés personal o de la vida
cotidiana, usando expresiones y vocabulario basicos y enlazando oraciones con conectores
sencillos.

Completar un cuestionario, de tematica general y de extension corta, con informacién de ambito
estrictamente personal.

Escribir, en soporte papel u online, notas, anuncios y mensajes breves y sencillos relativos a sus
necesidades inmediatas o sobre temas de interés personal (por ejemplo: para enviar o responder
a una invitacion, confirmar o cambiar una cita, felicitar a alguien a través de una tarjeta,
agradecerle algo a alguien, disculparse, compartir su opinion, transmitir informacion personal
0 presentarse) usando una serie de frases y oraciones sencillas enlazadas con conectores

elementales.

Tomar notas sencillas con informacién, instrucciones e indicaciones relacionadas con
actividades y situaciones de la vida cotidiana durante una conversacion informal, siempre que

el tema sea conocido, el discurso se formule de manera muy simple, se articule con mucha
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claridad y se utilice una variedad estandar de la lengua.

Escribir correspondencia personal simple en la que se dan las gracias, se piden disculpas o se
habla de si mismo o de su entorno, se describen hechos, acontecimientos o personas
relacionados con si mismo (por ejemplo: sobre la familia, sus condiciones de vida, el trabajo,
los amigos, sus diversiones, una descripcion elemental de personas, vivencias, planes y
proyectos y sus gustos).

Escribir, en soporte papel u online, correspondencia formal sencilla y breve en la que se solicite

un servicio o se pida informacion sobre el mismo o un producto.

. Actividades de mediacion.

Objetivos.

Transmitir a terceras personas, oralmente o por escrito, la idea general y algunos puntos
principales de la informacion relativa a asuntos cotidianos y a temas de interes general y
personal contenida en textos orales o escritos (por ejemplo: instrucciones 0 avisos,
correspondencia, presentaciones o conversaciones), siempre que dichos textos tengan una
estructura clara, estén articulados a una velocidad lenta o escritos en un lenguaje no
especializado, y presenten una variedad estandar de la lengua no idiomatica.

Interpretar en situaciones cotidianas durante intercambios breves y sencillos (por ejemplo: con
amigos, familia, huéspedes o anfitriones), en el ambito personal siempre que los participantes
hablen despacio y claramente, y que pueda pedir aclaracion y repeticion.

Tomar notas breves para terceras personas, recogiendo, con cierta precision, informacion
especifica y relevante de mensajes, anuncios o instrucciones articulados con claridad, sobre

asuntos cotidianos o conocidos.

Traducir, con ayuda de un diccionario o material de referencia en cualquier soporte, frases
simples, ain no seleccionando siempre el equivalente correcto.

Transmitir, oralmente o por escrito, ideas principales contenidas en textos cortos, bien
estructurados, recurriendo cuando su repertorio se vea limitado a diferentes medios (por

ejemplo: gestos, dibujos o palabras en otro idioma).

7. Competencias y contenidos. Actividades de comprension, produccién vy

coproduccion y mediacion de textos orales y escritos.

7.1.Socioculturales y sociolinglisticos.

Conocimiento y aplicacion a la comprension del texto oral y escrito, asi como a la produccién

y coproduccidn del texto oral y escrito, de los aspectos socioculturales y sociolinglisticos
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relativos a los ambitos siguientes:

a) Vida cotidiana: actividades diarias; comida y bebida (productos mas comunes, habitos de
consumo mas usuales y horarios); en la mesa (modales bésicos); festividades muy
relevantes de la cultura; actividades de ocio mas usuales; trabajo y estudio (aspectos basicos
de los horarios y de las costumbres).

b) Condiciones de vida: caracteristicas y tipos de vivienda; introduccion a los niveles de vida;
viajes, alojamiento y transporte; entorno (compras, tiendas, precios).

c) Relaciones interpersonales: introduccién a la estructura social y relaciones entre sus
miembros (familia, amistad, sexo, generaciones, desconocidos).

d) Kinésicay proxémica: introduccion al significado y los posibles tables de gestos, posturas
y expresiones faciales mas usuales; proximidad fisica y esfera personal; contacto visual y
corporal.

e) Cultura, costumbres y valores: aspectos basicos del comportamiento ritual (celebraciones,
actos conmemorativos, ceremonias, festividades); nociones basicas acerca de los valores y
creencias fundamentales relacionados con la cultura (caracteristicas basicas del sentido del
humor, tradiciones muy importantes, nociones basicas acerca de la religion alli donde sea
un referente socioldgico importante); referentes culturales y geograficos (referentes
artisticos, culturales e institucionales mas conocidos, paises mas importantes donde se habla
la lengua que se estudia, introduccion al clima); introduccion basica a las variedades
geogréficas y de registro de la lengua o las lenguas.

f) Convenciones sociales: férmulas de cortesia y tratamiento y pautas de comportamiento

social.

7.2. Estratégicos.
7.2.1.Estrategias de comprension de textos orales y escritos.

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucion, control y reparacion de la

comprension de textos orales y escritos:

a) Familiarizarse con las competencias generales y comunicativas con el fin de realizar
eficazmente la tarea (repasar qué se sabe sobre el tema, qué se puede o quiere decir, entre
otras técnicas).

b) Identificar el tipo de texto oral o escrito y su aplicacién para facilitar la comprension.

c) Distinguir, de forma basica, la estructura del texto, valiéndose de los elementos linguisticos,
paralingliisticos y paratextuales que sefialan tal estructura y sirviéndose de ella para facilitar

la comprension.
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d) Tomar conciencia sobre como decidir por adelantado prestar atencion a distintos aspectos
de la comprensidn de textos orales o escritos, como comprender el sentido general y buscar
informacidn especifica, entre otros.

e) Distinguir, de forma elemental, entre ideas principales y secundarias de un texto oral o
escrito.

f) Familiarizarse con la deduccion y la hipdtesis del significado de palabras o frases por medio
del contexto, el analisis de la estructura o el conocimiento de otras lenguas.

g) Tomar conciencia sobre como deducir, inferir y hacer hipétesis a partir de la comprensién
de elementos aislados significativos con el fin de reconstruir el significado global del texto,
donde se tengan en cuenta elementos linglisticos, paralinglisticos y paratextuales que
sirvan para compensar posibles carencias linguisticas.

h) Localizar y usar de manera adecuada los recursos linguisticos o tematicos apropiados para
el nivel con ayuda externa (a través, por ejemplo, del uso de un diccionario 0 gramatica,
entre otros).

i) Predecir y realizar hipotesis acerca del contenido de un texto oral o escrito corto y de
temas cotidianos concretos, basadas en el conocimiento del tema y en el contexto (emisor
0 emisora, destinatario o destinataria, situacion o elementos paralingiisticos) y contexto
(resto del texto).

j) Usar recursos como el subrayado o la toma de notas para lograr una mejor comprension del
contenido y estructura del texto.

k) Reformular a partir de la comprension de nuevos elementos o de la comprensién global.

7.2.2. Estrategias de produccion, coproduccion y mediacion de textos orales y escritos.
Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucion, control y reparacion de la
produccién y coproduccidn de textos orales y escritos.

a) Identificar los requerimientos de la tarea y recordar, comprobar y ensayar los propios
conocimientos y recursos linglisticos para su desarrollo.

b) Familiarizarse con las competencias generales y comunicativas con el fin de realizar
eficazmente la tarea (repasar qué se sabe sobre el tema, qué se puede o quiere decir, entre
otras técnicas).

c) Descubrir como planificar el mensaje con claridad, distinguiendo su idea o ideas principales
y Su estructura basica.

d) Adaptar de forma bésica el texto oral o escrito al destinatario o destinataria, contexto, canal,

registro y a la estructura del discurso entre otros aspectos apropiados para cada caso.
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Tomar conciencia del esquema de interaccion oral (modelo de didlogo situacional) o el tipo
de texto escrito (carta informal o formal bésica, entre otros) adecuados para la tarea, el
interlocutor o interlocutora y el propdsito comunicativo.

Identificar y reconocer como expresar el mensaje con claridad y coherencia, estructurandolo
de forma bésica pero adecuada y ajustandose, en su caso, a los modelos y férmulas de cada
tipo de texto oral o escrito.

Comprobar cémo reajustar la tarea (emprender una version mas modesta 0 mas ambiciosa)
tras valorar las dificultades y los recursos disponibles.

Localizar y usar de forma adecuada los recursos linglisticos o tematicos apropiados para el
nivel (uso de un diccionario o gramatica y obtencion de ayuda, entre otros).

Reconocer como compensar las carencias linguisticas mediante procedimientos linglisticos
(realizar hipétesis basadas en los conocimientos previos y las semejanzas entre lenguas
entre otros aspectos; extranjerizar palabras de su lengua materna; modificar palabras de
significado parecido; definir o parafrasear un término o expresion sencilla; usar sindbnimos
0 anténimos; ajustar o aproximar el mensaje, haciéndolo mas simple 0 menos preciso);
paralinglisticos (en textos orales: pedir ayuda o repeticion con sencillez o frases hechas;
sefalar objetos, usar deicticos o realizar acciones que aclaran el significado; usar un
lenguaje corporal culturalmente pertinente como gestos, expresiones faciales, posturas y
contacto visual o corporal, entre otros; usar sonidos extralinglisticos y cualidades
prosddicas convencionales); o paratextuales.

Identificar como utilizar los procedimientos linguisticos, paralingiisticos o paratextuales
relacionados con los contenidos discursivos correspondientes al nivel para transmitir
mensajes eficaces y significativos.

Identificar y reconocer como aprovechar los conocimientos previos (utilizar frases hechas
0 aquellas de las que la persona usuaria se siente muy segura).

Ensayar y recordar nuevas expresiones sencillas y, en general, ser capaz de adoptar ciertos
riesgos sin bloquear la comunicacion.

Actuar de forma elemental ante interrupciones de la comunicacion (debidas a factores como
bloqueos de memoria, no saber qué decir o escribir, entre otros) por medio de técnicas tales
como, por ejemplo, ganar tiempo y cambiar de tema.

Resolver de forma basica dudas o blogueos en la interaccion oral, por ejemplo, ganando
tiempo para pensar, dirigiendo la comunicacion hacia otro tema y solicitando con sencillez
o frases hechas repeticién cuando no se ha entendido.

Tomar conciencia de como referirse con claridad al mensaje emitido por la otra persona y
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de como indicar claramente las caracteristicas del mensaje que se espera en la interaccion
escrita.

Cooperar con el interlocutor o la interlocutora para facilitar la comprensién mutua,
indicando que se comprende o no lo que se escucha, pidiendo o facilitando ayuda,
repeticion, clarificacion o confirmacion cuando sea preciso de manera sencilla o con frases
hechas.

Identificar y reconocer como utilizar técnicas sencillas para pedir que se preste atencion,
ademas de comenzar, mantener o terminar una conversacion breve.

Tomar conciencia de como realizar de forma bésica un seguimiento del efecto o éxito de la
comunicacion de textos orales.

Tomar conciencia de como corregir el texto oral o escrito durante la ejecucion y, para el
texto escrito, al terminar esta.

Ejecutar, de forma elemental, las repeticiones, aclaraciones y correcciones necesarias para
compensar las dificultades, rupturas y malentendidos en la comunicacion.

Emitir informacion sencilla y predecible dada en un texto breve como anuncios, sefales,
posteres, entre otros.

Invitar a que otras personas participen en la comunicacion utilizando frases sencillas y
cortas.

Usar palabras y gestos sencillos para manifestar el interés en una idea y para confirmar que
se ha comprendido el mensaje.

Expresar una idea muy sencilla y preguntar si se ha comprendido el mensaje y su opinién
al respecto.

Favorecer la comunicacion, por medio de la manifestacion del interés con palabras sencillas
y la comunicacion no verbal, la invitacién a que otros interactlen en la comunicacion y la
indicacion de que se ha comprendido el mensaje.

Comunicar y transmitir detalles personales e informacion muy sencilla y predecible de otras
personas, siempre que pueda contar con la ayuda de otros interlocutores o interlocutoras

para su formulacién.

Funcionales.

Reconocimiento, comprension y realizacion de las siguientes funciones comunicativas

mediante sus exponentes mas comunes en la lengua oral y escrita, segin el &mbito y el

contexto comunicativos.
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7.3.1.Funciones o actos de habla asertivos, relacionados con la expresion del conocimiento, la
opinion, la creencia y la conjetura: afirmar, asentir y negar; describir cualidades fisicas y
valorativas de personas, objetivos, lugares y actividades; describir situaciones presentes;
expresar acuerdo Yy desacuerdo; expresar conocimiento y desconocimiento; expresar
probabilidad y posibilidad; expresar que algo se ha olvidado; expresar sucesos futuros; expresar
y pedir una opinion; formular hipétesis; narrar acontecimientos pasados; preguntar por el
conocimiento de algo; preguntar por gustos y preferencias; preguntar si se esta de acuerdo.
7.3.2. Funciones o actos de habla compromisivos, relacionados con la expresion de
ofrecimiento, intencion, voluntad y decision: expresar la intencion o voluntad de hacer algo;
expresar necesidad y la falta de necesidad; ofrecerse y negarse a hacer algo; preguntar por
intenciones o planes; preguntar por la habilidad o capacidad para hacer algo.

7.3.3. Funciones o actos de habla directivos, que tienen como finalidad que el destinatario haga
0 no haga algo, tanto si esto es a su vez un acto verbal como una accion de otra indole: aconsejar
y pedir consejo; expresar obligacion y la falta de obligacion; ofrecer; pedir ayuda; pedir
permiso; pedir que alguien explique algo; preguntar por la necesidad; preguntar por la
obligacidn; prohibir; proponer.

7.3.4.Funciones o actos de habla faticos y solidarios, que se realizan para establecer o mantener
el contacto social y expresar actitudes con respecto a los demas, como la iniciacion vy el
mantenimiento de las relaciones personales y sociales mas habituales: agradecer y responder
ante un agradecimiento; atraer la atencion; comprobar que se ha entendido el mensaje; dar
la bienvenida y despedirse; declinar una invitacion u ofrecimiento; dirigirse a alguien;
disculparse y excusarse; felicitar y responder a una felicitacion; identificar(se); interesarse por
alguien o algo; invitar; ofrecer ayuda; pedir disculpas y pedir perdon/aceptar disculpas y
perdonar; presentar(se) y reaccionar a una presentacion; saludar y responder al saludo.
7.3.5.Funciones o actos de habla expresivos, con los que se expresan actitudes y sentimientos
ante determinadas situaciones: expresar aprobacion y desaprobacion; expresar deseos, lo que
gusta y desagrada; expresar diversos estados de animo, sentimientos y emociones (alegria,
aprecio, desinterés, enfado, esperanza, felicidad, infelicidad, interés, preferencia, satisfaccion,
simpatia y tristeza); expresar un estado fisico o de salud (calor, cansancio, dolor, enfermedad,

frio, hambre, sed y suefio); formular buenos deseos; preguntar por sentimientos.

7.4.Discursivos.
Conocimiento y comprension de modelos contextuales y patrones textuales variados comunes

y propios de la lengua oral monoldgica y dialdgica y de la lengua escrita.
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7.4.1 Coherencia textual.

74.2

7.5

a)

b)

Caracteristicas del contexto segun el ambito de accion general (relevancia funcional y
sociocultural del texto; aplicaciobn de esquemas de conocimiento); la actividad
comunicativa especifica; los participantes (rasgos, relaciones, intencion comunicativa); la
situacion (canal, lugar, tiempo).

Expectativas generadas por el contexto y seleccion de patrones y caracteristicas textuales
demandadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad de lengua,
registro y estilo; tema, enfoque y contenido; contexto espacio-temporal; patrones

sintécticos, léxicos, fonético-fonoldgicos y ortotipogréficos.

Cohesién textual.

Organizacion y estructuracion del texto segun:

a)

b)

d)

El (macro) género (por ejemplo: texto instructivo, instrucciones de un aparato doméstico;
entrevista, entrevista en un programa de television; correspondencia, invitacion por email).
La (macro) funcion textual: exposicion, descripcion, narracion, exhortacion y
argumentacion.

La estructura interna primaria: inicio (mecanismos iniciadores, introduccion del tema,
tematizacion y focalizacion, enumeracion). Desarrollo: mantenimiento del tema
(correferencia, sustitucion, elipsis, repeticion, reformulacidn); expansion tematica
(secuenciacion, ejemplificacion, refuerzo, contraste, introduccion de subtemas); aspectos
basicos de la toma, del mantenimiento y de la cesion del turno de palabra; apoyo;
demostracion de entendimiento; peticion de aclaracion; comprobacion de que se ha
entendido el mensaje; marcadores conversacionales, implicaturas conversacionales.
Conclusion: resumen y recapitulacion, cierre textual.

La estructura interna secundaria: relaciones oracionales, sintacticas y Iéxicas cotextuales y
por referencia al contexto.

La entonacion, el volumen, las pausas, los medios paralinglisticos y la puntuaciéon como

recursos de cohesién del texto.

Sintacticos.

Reconocimiento y comprension de los significados asociados a estructuras sintacticas

sencillas propias de la lengua oral y escrita.

Conocimiento, seleccion segun la intencion comunicativa y uso de estructuras sintacticas

sencillas propias de la lengua oral y escrita, segin el ambito y contexto comunicativos.

75.1 El sintagma nominal y adjetival. La entidad y sus propiedades: la existencia
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(cualidad, cantidad y grado).

7.5.2 El sintagma adverbial y preposicional. El tiempo y las relaciones temporales:
ubicacion temporal absoluta y relativa (divisiones e indicaciones de tiempo, localizacion en el
tiempo); duracidn; frecuencia; secuencia, anterioridad, posterioridad y simultaneidad.

7.5.3 El sintagma verbal. El espacio y las relaciones espaciales: ubicacion, posicion,
movimiento, origen, direccién, destino, distancia, disposicion, dimensién y orden. El aspecto
puntual, perfectivo e imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo,
terminativo, iterativo y causativo. La modalidad: epistémica (factualidad, necesidad, capacidad,
posibilidad); dedntica (volicion e intencidn, permiso, obligacion, prohibicion).

75.4 La oracion. La oracion simple: tipos de oracion, elementos constituyentes y su
posicion (oracion declarativa, interrogativa, exclamativa e imperativa); fendmenos de
concordancia. La oracion compuesta: expresion de relaciones logicas (conjuncion, disyuncion,
oposicion, comparacion, condicion, causa, finalidad y resultado); relaciones temporales
(anterioridad, posterioridad y simultaneidad).

7.5.5 Estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y

focalizacion.

7.6.Léxicos.
Comprension, conocimiento, seleccion y uso de léxico oral sencillo de uso comun, dentro de
las propias areas de interés, en los &mbitos personal, publico, educativo y profesional, relativo
a la descripcion de los siguientes aspectos:
7.6.1. Contenidos léxico-tematicos.

a) Personas y objetos: datos de identificacién personal (nombre, fecha y lugar de
nacimiento, direccion, teléfono, correo electrénico, sexo, edad, estado civil, nacionalidad y
procedencia); documentacion y objetos personales basicos; ocupacion (estudios, profesiones,
actividades laborales basicas y lugares de trabajo usuales); gustos; apariencia fisica: descripcion
béasica del aspecto fisico (partes del cuerpo y caracteristicas fisicas); caracter y personalidad
(descripcion basica del caracter).

b) Vivienda, hogar y entorno: tipos de vivienda, estancias; mobiliario y objetos
domésticos; servicios e instalaciones de la casa; descripcion basica del entorno; descripcion
béasica de animales domésticos y plantas.

c) Actividades de la vida diaria: la hora; en la casa (comidas comunes); en el trabajo

(actividades comunes); en el centro educativo.
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d) Actividades de tiempo libre y ocio: aficiones e intereses basicos de entretenimiento
(cine, teatro, musica, conciertos, deportes y juegos); medios de comunicacion y nuevas
tecnologias béasicas (prensa, radio, television, internet); aficiones intelectuales y artisticas
basicas (museos, exposiciones).

e)  Alimentacion: alimentos y bebidas; recetas (indicaciones basicas para la preparacion
de comidas, ingredientes basicos); utensilios basicos de cocina y mesa; locales de restauracion;
dieta y nutricion.

f) Salud y cuidados fisicos: partes del cuerpo; descripcion basica del estado fisico vy
animico; higiene bésica; enfermedades, dolencias comunes y sintomas bésicos; la consulta
médica y la farmacia.

Q) Compras y actividades comerciales: establecimientos y operaciones comerciales
bésicas; precios, dinero y formas de pago; seleccion y comparacion de productos; objetos para
el hogar, aseo y alimentacion; moda (ropa, calzado y complementos).

h) Viajes: descripcion basica de tipos de viaje; transporte publico y privado; trafico;
vacaciones; hotel y alojamiento; equipajes; objetos y documentos de viaje basicos.

i) Bienes y servicios: servicios de comunicacion (correos, teléfono); servicios
sanitarios; servicios de informacion (oficina de turismo, agencias de viaje).

) Aspectos cotidianos de la ciencia y la tecnologia: funcionamientos basicos de
diversos aparatos (ordenador, TV, radio, mdviles inteligentes, tabletas etc.); informatica y
nuevas tecnologias (lenguaje basico del uso de internet y del correo electrénico).

k) Relaciones personales, sociales, académicas y profesionales: celebraciones y eventos
familiares y sociales; aspectos basicos del culto religioso; correspondencia personal béasica;
invitaciones bésicas.

) Aspectos cotidianos de la educacidn y del estudio: centros e instituciones educativas;
profesorado y alumnado; asignaturas basicas; material y mobiliario basicos de aula;
informacion y matricula.

m) Lengua y comunicacion intercultural: idiomas; términos linglisticos basicos;
lenguaje basico para la clase.

n) Trabajo y emprendimiento: ocupacion (profesiones); actividades laborales;
desempleo y basqueda de trabajo; salario; perspectivas (laborales) de futuro.

i) Medio geografico, fisico y clima; paises y nacionalidades; unidades geogréaficas basicas;
conceptos basicos del medio fisico; flora y fauna basica; conceptos basicos sobre el clima y el
tiempo atmosférico; conceptos basicos del universo y del espacio.

7.6.2.Contenidos Iéxico-nocionales.
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a) Entidades: expresion de las entidades y referencia a las mismas (identificacion,
definicion), referencia (deixis determinada e indeterminada).

b) Propiedades de las entidades: existencia (existencia/inexistencia, presencia/
ausencia, disponibilidad/falta de disponibilidad, acontecimiento); cantidad (numero:
numerales, ordinales [dos digitos]); medida (peso, temperatura, talla, tamafio, distancia);
cantidad relativa, grado, cualidad (forma, color, material, edad); valoracion (precio y valor,
calidad, correccion/incorreccién, facilidad/dificultad, capacidad/falta de capacidad,
competencia/falta de competencia).

c) Relaciones: espacio (lugar y posicién absoluta y relativa en el espacio; origen,
direccidn, distancia y movimiento; orden; dimension); tiempo (divisiones e indicaciones de
tiempo: dias de la semana, estaciones, meses, partes del dia; localizacién en el tiempo: presente,
pasado y futuro; duracion y frecuencia; simultaneidad, anterioridad, posterioridad; comienzo,
continuacion y finalizacion; estados, procesos y actividades (aspecto, modalidad, participantes
y sus relaciones); relaciones logicas entre estados, procesos y actividades (conjuncion y
disyuncidn, oposicion, comparacion, condicion y causa, finalidad, resultado).

7.6.3. Operaciones y relaciones semanticas.
a) Agrupaciones semanticas.
b) Sindnimos, antonimos y palabras polisémicas mas comunes.

c) Formacion de palabras: prefijos y sufijos basicos, principios basicos de composicion
y derivacion, uso de la palabra para derivar nuevos sentidos.

d) Frases hechas y expresiones idiomaticas mas comunes.

e) Aspectos pragmaticos del vocabulario (diferencias basicas de registro) o
gramaticales (reconocer la clase de palabra y sus normas gramaticales de uso como parte
integrante de su significado).

f) Falsos amigos muy comunes.

7.7.Fonético-fonoldgicos.
Percepcion, seleccidn (segln la intencién comunicativa) y produccion de patrones sonoros,
acentuales, ritmicos y de entonacion de uso comin, asi como comprension de los significados
e intenciones comunicativas generales asociados a los mismos.
a) Sonidos y fonemas vocalicos y sus combinaciones.
b) Sonidos y fonemas consonanticos y sus agrupaciones.

c) Procesos fonoldgicos.
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d) Acento fonico/tonal de los elementos Iéxicos aislados.
e) Acento y atonicidad: patrones tonales en el sintagma y la oracion.
7.8.0rtotipograficos.

a) Reconocimiento y comprension de los significados e intenciones comunicativas
(asociados a los formatos, patrones y elementos graficos) y convenciones ortograficas, de uso
comun.

b) El alfabeto y los caracteres; representacion grafica de fonemas y sonidos; ortografia
de las palabras extranjeras; uso de los caracteres en sus diversas formas; signos ortograficos y
de puntuacion; estructura silabica; division de la palabra al final de la linea.

7.9.Interculturales.
Valoracién de la pluralidad cultural y la identidad cultural propia: mostrar curiosidad y respeto
hacia otras culturas, valorando la diversidad étnica, religiosa, social y lingistica; identificar los
prejuicios y estereotipos hacia otras culturas y sociedades para superarlos; interesarse por
adquirir valores interculturales que incluyan una vision mas amplia y un sentido critico de la
propia cultura y sociedad al compararla con otras; conocer y valorar la dimension europea de
la educacidn; reconocer el enriquecimiento personal que supone la relacion entre personas de
distintas culturas y sociedades; familiarizarse con actitudes que favorezcan la perspectiva de
género y que colaboren con el logro efectivo de la igualdad de oportunidades entre hombres y
mujeres, asi como un uso no sexista del lenguaje; fomentar el ejercicio de la ciudadania

democratica.

8. Estrategias plurilingles y pluriculturales.

a) Emplear los conocimientos, estrategias y actitudes utilizadas previamente para el
desarrollo de la lengua materna y de otras lenguas que facilitan el plurilingiiismo y la
pluriculturalidad.

b) Emplear adecuadamente apoyos y recursos linglisticos o tematicos apropiados para
el nivel y el desarrollo de la competencia plurilingie y pluricultural (uso de un diccionario,
glosario o gramatica y la obtencion de ayuda entre otros).

c) Identificar las caracteristicas de culturas diversas y comunicarse adecuadamente

segun las diferencias culturales para evitar o resolver problemas de entendimiento.

d) Utilizar los conocimientos, estrategias y actitudes del desarrollo de una o mas
lenguas para la comprension, produccion, coproduccién y mediacion de textos orales y escritos.

e) Utilizar los recursos linguisticos para comunicarse adecuadamente en un contexto
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plurilingte.

9. Estrategias de aprendizaje.
9.1.Estrategias metacognitivas: control de la planificacion, direccion y evaluacion del aprendizaje.
9.1.1. Planificacion.

a) Planificar partes, secuencias, ideas principales o funciones linguisticas que se van a
expresar de manera oral o escrita.

b) Decidir por adelantado prestar atencion a aspectos generales y concretos de una tarea
e ignorar factores de distraccion irrelevantes.

9.1.2. Direccion.

a) Comprender la finalidad del aprendizaje linglistico como comunicacion y utilizar el
conocimiento de los elementos que intervienen en la competencia comunicativa para su
desarrollo.

b) Establecer con claridad y de forma realista los propios objetivos en relacion con las
necesidades y la programacion tanto a corto como a largo plazo.

c) Identificar la funcion de los distintos tipos de actividades, asi como del profesorado,
en el aprendizaje autbnomo.

d) Desarrollar el propio estilo de aprendizaje y la autonomia a través de las estrategias
de aprendizaje que mejor se adecuen a las caracteristicas personales, las actividades, las
competencias y los contenidos.

e) Organizar adecuadamente el tiempo y el material personal de aprendizaje.
9.13. Evaluacion.

a) Comprobar el desarrollo de la actividad de comprensién, produccion, coproduccion
y mediacidn de textos orales y escritos mientras se produce y cuando se termina.

b) Reparar los problemas encontrados durante y después de la actividad de
comprension, produccion, coproduccion y mediacion de textos orales y escritos mientras se
produce y cuando se termina.

c) Comprender el papel de la reparacion de problemas en el proceso de comunicacion y
de aprendizaje y aprender de este proceso.

d) Utilizar la autoevaluacion como elemento de mejora del proceso de aprendizaje.

9.2. Estrategias cognitivas: control del procesamiento, asimilacion y uso de la lengua
objeto de estudio.

9.2.1. Procesamiento.

a) Atender de forma global o selectiva a aspectos de la forma y del significado de textos
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orales y escritos con el fin de una correcta comprension y posterior produccién, coproduccion
0 mediacion.

b) Utilizar informacion disponible tanto linguistica como no linglistica para adivinar el
significado de términos nuevos, predecir respuestas o completar informacion de textos orales y
escritos.

9.2.2. Asimilacién.

a) Usar eficazmente materiales de consulta y autoaprendizaje adecuados al nivel de
competencia comunicativa (diccionarios, gramaticas, libros de ejercicios y recursos de las
tecnologias de la informacion y de la comunicacion entre otros).

b) Utilizar los distintos sentidos para entender y recordar informacion, empleando tanto
imagenes mentales como las presentes a través de distintas técnicas de memorizacion vy

organizacion adecuadas al tipo de contexto linguistico y/o al estilo de aprendizaje personal.

c) Imitar, repetir y ensayar la lengua objeto de estudio de manera silenciosa o en voz
alta, prestando atencion al significado para llevar a cabo una tarea oral o escrita.

d) Utilizar de la manera méas adecuada la lengua materna u otras conocidas para
facilitar las actividades de comprension, la produccion, la coproduccion y la mediacién de
textos orales y escritos con la lengua objeto de estudio.

e) Poner palabras u oraciones en un contexto y en ejemplos para la comprension,
produccién, coproduccion y mediacion de textos orales y escritos.

f) Organizar y clasificar palabras, terminologia o conceptos segun sus atributos de
significado como, por ejemplo, a través de mapas conceptuales o tablas de clasificacion.

g) Analizar textos, frases y palabras tratando de comprender la estructura y
construccion, con el fin de percibir mejor el significado y de crear reglas.

h) Aplicar adecuadamente las reglas de uso y construccion de la lengua objeto de
estudio.

i) Emplear el subrayado para resaltar la informacién importante de un texto.

) Tomar notas de palabras clave o conceptos de manera grafica, verbal o numérica,
de forma abreviada, de textos orales y escritos diferenciando lo esencial de lo accesorio de
manera clara y organizada.

k) Reelaborar la informacion obtenida de la toma de notas para producir un texto oral
o escrito reflejando su estructura.

l) Resumir textos orales y escritos.
m) Revisar los conocimientos previos desarrollados y relacionarlos con la

informacion nueva para utilizarlos de manera comunicativa y para superar problemas o
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limitaciones en actividades de comprensidn, produccién, coproduccion y mediacion de textos
orales y escritos.

9.2.3.Uso.
Buscar, aprovechar y crear oportunidades para utilizar la lengua aprendida, asi como para
aclarar, verificar o reparar problemas en la comunicacion en situaciones reales, naturales y
de aprendizaje de forma comunicativa.

9.3.Estrategias afectivas: control de los aspectos afectivos del aprendizaje.

9.3.1. Afecto, motivacion y actitud.

a) Tolerar la comprension parcial 0 vaga en una situacion comunicativa y valorar la
importancia del uso de técnicas como la relajacién, la respiracién o el sentido del humor que
les ayuden a llevar a cabo las tareas de aprendizaje y comunicativas.

b) Valorar la motivacion y el refuerzo como clave del éxito en el aprendizaje.
c) Controlar las propias habilidades, creencias, actitudes y emociones en relacién con
el desarrollo de una lengua no materna, asi como el efecto que producen en el aprendizaje.
9.4.Estrategias sociales: control de los aspectos sociales del aprendizaje.
94.1. Cooperacion y empatia.
a) Solicitar ayuda, repeticion, parafraseo, correcciones, aclaraciones o confirmaciones.

b) Saber trabajar en equipo considerando a los compafieros y compafieras como otra
fuente mas de aprendizaje.

c) Desarrollar el entendimiento cultural sobre temas de los &mbitos personal, publico,
educativo y profesional.

d) Desarrollar formas de ocio conectadas con el aprendizaje de la lengua.

10. Actitudes.
10.1. Comunicacion.

a) Valorar la comunicacion como fin fundamental del aprendizaje de una lengua y
mostrar una actitud positiva y participativa ante las actividades y tareas comunicativas tanto
en el aula como fuera de ellas.

b) Comunicarse con otras personas dentro y fuera del aula como medio para el

desarrollo personal, social, cultural, educativo y profesional.

10.2.Lengua.
a) Valorar el aprendizaje de una lengua como instrumento de desarrollo

personal, social, cultural, educativo y profesional.
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b) Utilizar el aprendizaje de una lengua como base para otros aprendizajes
tanto linguisticos como no linguisticos.

c) Desarrollar la competencia plurilinglie como instrumento de desarrollo
intelectual y cultural frente al aprendizaje de lenguas como elementos aislados.

d) Valorar la importancia de la forma y el uso de la lengua objeto de estudio
como medio para comunicarse a través del desarrollo de las actividades de habla y
de los distintos niveles de contenido y competencia comunicativa.

10.3.Cultura y sociedad.
a) Conocer y valorar la pluralidad cultural y la identidad cultural propia.

b) Mostrar curiosidad y respeto hacia otras culturas, valorando la diversidad
étnica, religiosa, social y linguistica.

c) Fomentar la superacion de prejuicios y estereotipos hacia otras culturas
y sociedades.

d) Desarrollar valores interculturales que incluyan una vision mas amplia y
un sentido critico de la propia cultura y sociedad al compararla con otras.

e) Conocer y valorar la dimension europea de la educacion.

f) Disfrutar del enriquecimiento personal que supone la relacion entre
personas de distintas culturas y sociedades.

g) Desarrollar actitudes que favorezcan la perspectiva de género y que
colaboren con el logro efectivo de la igualdad de oportunidades entre hombres y
mujeres, asi como el uso no sexista del lenguaje.

h) Fomentar el ejercicio de la ciudadania democratica.
10.4.Aprendizaje.
a) Desarrollar actitudes que favorezcan el éxito en el aprendizaje.

b) Desarrollar la creatividad, la constancia en el método propio de trabajo,
la capacidad de analisis y de iniciativa.

c) Desarrollar la autoestima y la confianza realista en las propias capacidades.

d) Identificar la motivacion, tanto intrinseca como extrinseca, y apreciar su
importancia en el aprendizaje de una lengua, definiendo los propios objetivos de
aprendizaje.

e) Resolver problemas en la comunicacion utilizando las estrategias
comunicativas al alcance del o de la hablante y ser capaz de expresarse de una forma
gue suponga mas riesgo Yy esfuerzo.

f) Aprender a reducir aspectos afectivos como la ansiedad ante tareas de
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comprension o expresion que afectan negativamente la comunicacion.
g) Desarrollar el propio estilo de aprendizaje y la autonomia a través del uso
de las estrategias de aprendizaje de una lengua.

4. SECUENCIACION TEMPORAL DE CONTENIDOS

Teniendo en cuenta los resultados de la evaluacion inicial, la ficha del alumnado
con las necesidades e intereses del alumnado, la observacién directa del alumnado
y las actas de departamento del curso anterior, en cuanto a este grupo, se haran las
adaptaciones curriculares de forma gradual desde el mes de octubre hasta el mes de
diciembre cubriendo aquellos contenidos que no se adquirieron en el curso pasado,
pudiendo convocar a aquel alumnado que mas necesidad presente a la clase de

Refuerzo o Club de Conversacion.

No obstante, se iran cubriendo los contenidos previstos para esta programacion y

presente curso segun sigue a continuacion:

4.1. PRIMER CUATRIMESTRE

UNIDAD 1:
Contenidos funcionales
L’alphabet de Paris

Le portrait de la France

Contenidos gramaticales

Le verbe s appeler

Les pronoms personnels sujets
Les articles définis

Les adjectifs ordinaux

Les verbes avoir et étre

Le féminin des noms de métier

Contenidos léxico-semanticos
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Les formules de politesse

Les mots d’encouragement
L’alphabet

Les lieux de la ville

Les chiffres et les nombre de 0 a 20
L’adresse e-mail

Les nombres a partir de 20

Les métiers

Contenidos fonéticos y ortograficos
L’accentuation de la derniere syllabe du mot phonétique

Les liaisons obligatoires et interdites

Contenidos socioculturales:

e Quelques pays de la francophonie (spécialités, monuments, artistes)
e Les manieres de saluer

e Les formules de politesse

e Tu/vous

e Paris et ses lieux célébres

e Le métro parisien

e Lesrues et les arrondissements de Paris

e La France et les Francais: quelques données

e La pyramide des ages en France

e Les métiers traditionnellement masculins et féminins en France

Produccion y coproduccion de textos escritos
e Donner une information avec des chiffres

e Présenter un pays

Produccion y coproduccion de textos orales y mediacion
e Dire son prénom

e Utiliser tu ou vous
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e Saluer

e Demander de I’aide en clase
e Les pronoms toniques

e Dire son identité

e Epeler

e Dire son age

e Dire son métier

UNIDAD 2.

Contenidos funcionales
Les festivals

Les stéreotypes

Contenidos gramaticales
Les articles définis

Les adjectifs ordinaux
Les verbes avoir et étre

Le féminin des noms de métier

Contenidos léxico-semanticos
Les fétes
Les spécialités locales

Les noms de pays

Exprimer ses goQts (aimer, adorer + nom ou verbe)

Les souvenirs de voyages

Contenidos fonéticos y ortogréaficos
L’intonation montante

L’intonation descendante

Contenidos socioculturales:

Escuela Oficial de Idiomas de Villacarrillo
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La Zinneke Parade

Portrait de la Belgique

La population étrangére en Belgique

Les stéreotypes sur quelques pays du monde
Découverte du Maroc

Les souvenris de Suisse

Produccion de textos escritos y mediacion
e Indiquer la provenance et la destination

e Exprimer ses godts

Produccion y coproduccion de textos orales y mediacion

e Parler des fétes locales
e Parler des traditions de Belgique
e Marquer son accord et son désaccord

UNIDAD 3.

Contenidos funcionales
Les liens de famille

(R)évolutions dans les couples

Contenidos gramaticales
Les déterminants possessifs
L’accord de I’adjectif
C’est /il est

Le féminin des nationalités

Contenidos léxico-semanticos

Les types de famille

Les liens de famille

Les unions

Les connecteurs logiques et, out, mais

Les états civils
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Les nationalités

Contenidos fonéticos y ortograficos
La liaison obligatoire en [n]

L’intonation montante (2)

Contenidos socioculturales:
e Les types de familles en France
e La série Parents mode d’emploi
e Les types d’unions en France
e L’évolution du couple et les chefs d’Etat francais

e Les mariages mixtes

Produccién de textos escritos
e Préciser un lien familial

e Indiquer sa ou ses nationalité(s)

Produccion y coproduccion de textos orales y mediacion

e Parler de la famille
e Dire son état civil

UNIDAD 4.

Contenidos funcionales
Les types de logement

L’aménagement

Contenidos gramaticales
Illya/iln’ya pas de
C’est + adjectif

Les adjectifs de couleurs
Le verbe pouvoir

Il faut + infinitif

Le verbe devoir
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Contenidos léxico-semanticos
Les types de logement

Les pieces de la maison

Les propositions de localisation
Les meubles et les objets

Les couleurs et les matiéres

Contenidos fonéticos y ortograficos
Le e muet

L’accentuation de la derniére syllabe du mot phonétique (2)

Contenidos socioculturales:

e Les Prix des loyers dans cing villes francophones
e Les petites annonces en France

e La maison-type bruxelloise

e La décoration d’intérieur

e Les chambres de bonne

e [’aménagement des petis espaces

e Lesregles du feng shui

Produccion de textos escritos
e Qualifier un logement
e Indiquer un loyer

e Décrire des meubles

Produccion y coproduccion de textos orales y mediacion
e Parler des piéces de la maison
e Parler de ’'aménagement intérieur
e Parler de I’espace

e Indiquer la couleur

4.2. SEGUNDO CUATRIMESTRE
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UNIDAD 5.

Contenidos funcionales
Le rythme de vie
Le temps de travails

Contenidos gramaticales

Les verbes pronominaux

Les verbes sortir et dormir

Le verbe prendre

Les adverbes et les locutions de fréquence

Contenidos léxico-semanticos
Les types de logement

Les piéces de la maison

Les prépositions de localisation
Les meubles et les objets

Les couleurs et les matieres

Contenidos fonéticos y ortogréaficos
L’enchainement consonantique

L’élision

Contenidos socioculturales:
e Les rythmes de vie au Québec et en France
e Vivre loin de son lieu de travail
e Le temps de travail en Belgique, en France et en Suisse
e Le travail du dimanche en France

e Les rythmes scolaires en France et 4 I’Ile Maurice

Produccién de textos escritos
e Indiquer la fréquence

e Situer dans le temps et exprimer la durée
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Escuela Oficial de Idiomas de Villacarrillo

Produccion y coproduccion de textos orales y mediacion

Parler des rythmes de vie
Parler de ses habitudes
Donner ’heure

Donner la date

UNIDAD 6.

Contenidos funcionales
Le temps libre

L’amitié et les vacances

Contenidos gramaticales
Les articles contractes

Le verbe faire

Le verbe jouer

Le pronom on

Pour et parce que

L’accord de I’adjectif qualificatif

Contenidos léxico-semanticos
Les loisirs

Internet et les réseaux sociaux
L’amitié

Les traits de caractére

Contenidos fonéticos y ortogréaficos
La liaison obligatoire en [z]
Le [R] final

Contenidos socioculturales:
e Les loisirs des habitants d’Essaouira
e Les loisirs des Frangais
e Les Francais, Internet et les réseaux sociaux

e Quelques lieux de vacances francophones
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Produccion y coproduccion de textos escritos
e Se décrire et décrire ses amis
e Inviter quelqu’un ou faire une proposition

e Accepter ou refuser une invitation

Produccion y coproduccion de textos orales y mediacion
e Parler de ses loisirs
o Parler d’Internet et des réseaux sociaux

e Identifer son profil de voyageur

UNIDAD 7.

Contenidos funcionales
Les villes

La consommation et les achats

Contenidos gramaticales

Le futur proche (aller + infinitif)
Le pronomy

Les pronoms personnels COD
L’impératif

Les déterminants démonstratifs

Contenidos léxico-semanticos
Les lieux de la ville

Les connecteurs temporels
S’orienter

Les moyens de transport

Les types de commerces

Les vétements et les accessoires

Contenidos fonéticos y ortogréaficos

Discriminer [ce] et [E]
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L’intonation injonctive

Contenidos socioculturales:
e Abidjan et la Cote d’Ivoire
e Une visite greeter de Nancy

e Les moyens de transport a Paris

e Les applications mobiles
e Laconsommation en France
e Le commerce de proximité

e Le made in France

Produccion y coproduccion de textos escritos

e Indiquer un itinéraire

e Qualifier un moyen de transport

e Décrire une tenue vestimentaire

Escuela Oficial de Idiomas de Villacarrillo

Produccion y coproduccion de textos orales y mediacion

e Nommer les lieux d’une ville ou d’un pays

e Faire des achats

e Inciter a agir

UNIDAD 8.

Contenidos funcionales
Des golts et des saveurs

Les aliments voyageurs

Contenidos gramaticales

Les articles partitifs

Les adverbes de quantité

Le verbe manger

Le passé composé avec avoir et étre

Les participes passes irréguliers
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L’accord et la négation au passé composé

Contenidos léxico-semanticos
Les lieux de la ville

Les connecteurs temporels
S’orienter

Les moyens de transport

Les types de commerces

Les vétements et les accessoires

Contenidos fonéticos y ortograficos
Discriminer [i], [u] et [y]
Discriminer [[] et [3]

Contenidos socioculturales:
e La Semaine du godt
e Les gaspillage alimentaire en France
e Des recettes de crépes
e [’histoire de quatre aliments
e Thierry Marx : un chef engagé

e Les événements gastronomiques

Produccion y coproduccion de textos escritos
e Exprimer la quantité

e Présenter une recette de cuisine

Produccion y coproduccion de textos orales y mediacion
e Dire ses godts et ses préférences alimentaires
e Raconter une expérience culinaire

e Raconter son parcours de vie

5. CRITERIOS DE EVALUACION
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En cuanto a la evaluacion, tendra como referente los objetivos, competencias,
contenidos y criterios de evaluacion establecidos en el curriculo que se concreta en
esta programacion didactica. Los criterios de evaluacion seran el referente
fundamental para valorar el grado de adquisicion de las competencias, asi como la
consecucion de los objetivos.

Por otro lado, habra una evaluacidn continua y formativa que se tratan mas adelante
y existird una coordinacion en el disefio de los instrumentos de evaluacion.

Segun la Orden de 2 de julio de 2019, los criterios de evaluacion para las distintas

destrezas son los siguientes:

5.1. Criterios de evaluacién para actividades de comprension de textos
orales.
El alumno/a:

a) ldentifica en una comprension de texto o en una conversacion los
aspectos socioculturales y sociolingiisticos comunes relativos a la vida
cotidiana, condiciones de vida, relaciones interpersonales, kinésica vy
proxémica, costumbres y valores, asi como convenciones sociales de las

culturas en las que se usa el idioma.

b) Sabe aplicar las estrategias mas adecuadas en cada caso para la
comprension del sentido general, la informacion esencial, los puntos e ideas
principales y los detalles mas relevantes del texto.

c) Distingue la funcion o funciones comunicativas mas relevantes del texto
y un repertorio comun de sus exponentes, asi como patrones discursivos basicos
relativos a la organizacion textual.

d) Aplica a la comprension del texto o conversacion, los conocimientos
sobre los constituyentes y la organizacion de patrones sintacticos de uso muy
frecuente en la comunicacion oral.

e) Reconoce con alguna dificultad palabras y expresiones basicas que se
usan habitualmente, relativas a si mismo, a su familia y a su entorno inmediato
cuando se habla despacio y con claridad.

f) Comprende frases y el vocabulario mas habitual sobre temas de interés
personal (por ejemplo: informacién personal y familiar muy bésica, compras,
lugar de residencia).

g) Discrimina los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion de
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uso comun.

5.2.  Criterios de evaluacion para actividades de produccion y coproduccion de
textos orales.
El alumno/a:

a) Pronuncia y entona de manera clara e inteligible, resultando evidente el acento y
entonacion extranjeros, cometiendo errores que no interfieren en la comprension global
del mensaje.

b) Transmite informacién béasica sobre la vida personal y cotidiana, utilizando
vocabulario y estructuras de uso comun para proporcionar informacion sobre la edad,

nacionalidad, residencia, intereses, gustos y destrezas.

c) Transmite informacion basica e instrucciones como direcciones, precio, medios de
transporte, productos, y servicios.

d) Hace, ante una audiencia, declaraciones publicas breves y ensayadas, sobre un tema
cotidiano.

e) Narra presentaciones preparadas breves y sencillas sobre experiencias y
acontecimientos pasados y futuros.

f) Describe y compara, de forma breve y sencilla, utilizando vocabulario descriptivo
bésico a personas, lugares, objetos, acciones de la vida cotidiana, mediante una relacion
sencilla de elementos, siempre y cuando haya existido preparacion previa.

g) Mantiene conversaciones basicas respondiendo a pregunta breves y sencillas,
pidiendo repeticion y aclaracién cuando el mensaje no sea comprendido.

h) Participa en conversaciones breves y sencillas en situaciones estructuradas en las
que se realice un intercambio de ideas e informacion sobre temas conocidos Yy situaciones
cotidianas.

i) Participa en conversaciones basicas y sencillas, informales, cara a cara, sobre temas
cotidianos, de interés personal o pertinentes para la vida diaria (por ejemplo: la familia, el
tiempo libre, los gustos y preferencias).

j) Proporciona opiniones, invitaciones, disculpas sugerencias, planes, utilizando
vocabulario y estructuras bésicas.

k) Participa en conversaciones sencillas de temas conocidos, utilizando formas de
cortesia para saludar y despedirse.

) Participa en entrevistas respondiendo a preguntas directas, sobre informacion
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personal, que le hayan sido formuladas de forma clara y sencilla utilizando un lenguaje no

idiomatico y versando sobre informacion personal.

5.3.  Criterios de evaluacion para actividades de comprension de textos escritos.

El alumno/a:

a) Reconoce y aplica a la comprension del texto los aspectos socioculturales y
sociolinglisticos mas comunes relativos a la comunicacién escrita que supongan un claro
contraste con su propia lengua y cultura.

b) Puede aplicar las estrategias mas adecuadas para la comprensién del sentido general
y la informacion especifica méas relevante de un texto préctico, concreto y predecible,
siempre que esté escrito con un lenguaje sencillo.

c) Distingue la funcion o funciones comunicativas principales del texto y sus
exponentes mas comunes, asi como algunos patrones discursivos generales de uso muy
frecuente relativos a la organizacion, desarrollo y conclusion de un texto escrito; y puede
deducir el significado y funcion de ciertas expresiones por su posicion en el texto escrito
(por ejemplo, al principio o al final de correspondencia).

d) Reconoce las estructuras sintacticas mas frecuentes en la comunicacion escrita de
manera general y comprende las intenciones comunicativas cominmente asociadas a las
mismas.

e) Reconoce un repertorio léxico escrito de uso muy frecuente relativo a temas
generales, de interés personal y necesidad inmediata; es capaz de comprender el sentido
general del texto a pesar de que se pueda encontrar con palabras o expresiones que
desconozca; y puede usar el sentido general del texto, su formato, apariencia y
caracteristicas tipogréaficas para identificar el tipo de texto (por ejemplo: un articulo, una
noticia o un hilo de chat en un foro online).

f) Conoce las convenciones de formato, tipogréaficas, ortograficas y de puntuacion de
uso comun, simbolos y abreviaturas frecuentes relacionadas con la vida cotidiana.

g) Localiza informacion predecible y especifica en textos escritos, concretos y
practicos, relacionados con la vida diaria (por ejemplo: cartas, folletos, anuncios en una
web, etc.), y la aisla segln la necesidad inmediata (por ejemplo, una direccién de correo

electronico de un departamento concreto en una pagina web).
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5.4.  Criterios de evaluacion para actividades de produccién y coproduccién de
textos escritos.
El alumno/a:

a) Aplica a la produccién y coproduccién del texto escrito aspectos socioculturales 'y
sociolingliisticos béasicos muy relevantes de la lengua y cultura meta, con algunas
inconsistencias en su formulacion que no impidan socializarse de manera sencilla pero
efectiva (por ejemplo: para lidiar con intercambios sociales breves donde utiliza formas
cotidianas de cortesia o de saludo, se responde a funciones béasicas del idioma utilizando
las formas mas comunes, siguiendo rutinas basicas de comportamiento).

b) Conoce y puede aplicar algunas estrategias para elaborar textos escritos sencillos y
breves si recibe apoyo externo acerca de la tipologia textual y se le indica el guién o
esquema que organice la informacion o las ideas (por ejemplo, narrar una historia breve o
realizar una descripcion), siguiendo unos puntos dados o utilizando palabras, frases o
expresiones sencillas para dar ejemplos).

c) Conoce y lleva a cabo las funciones principales demandadas por el propoésito
comunicativo, utilizando algunos exponentes muy habituales segun el contexto y utiliza,
con ayuda externa, patrones discursivos generales y frecuentes para organizar el texto
escrito segun su género y tipo.

d) Controla estructuras sencillas con inconsistencias en la concordancia y errores
sistematicos basicos que pueden afectar ligeramente a la comunicacion, aunque se entienda
de manera general lo que intenta comunicar.

e) Conoce y puede aplicar un repertorio léxico suficiente y limitado para desenvolverse
en situaciones rutinarias, familiares y de la vida diaria, donde exprese necesidades
comunicativas basicas.

f) Utiliza de manera suficiente, aunque sea necesario hacer un esfuerzo por el lector o
lectora para comprender el texto, los signos de puntuacion basicos y las reglas ortograficas

elementales.

5.5.  Criterios de evaluacién para actividades de mediacion.

El alumno/a:
a) Contribuye a un intercambio intercultural, utilizando palabras sencillas y lenguaje no
verbal para mostrar interés, dar la bienvenida, explicar y clarificar lo que se dice, invitando

a las otras partes a interactuar.
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b) ldentifica, aplicando las estrategias necesarias, la informacion clave que debe
transmitir.

c) Interpreta y describe elementos visuales sobre temas conocidos (por ejemplo: un
mapa del tiempo o textos cortos apoyados con ilustraciones y tablas), aun produciéndose
pausas, repeticiones y reformulaciones.

d) Enumera datos (por ejemplo: nimeros, nombres, precios e informacion simple de
temas conocidos), siempre y cuando el mensaje se haya articulado de forma clara, a
velocidad lenta, pudiéndose necesitar repeticion.

e) Toma notas con la informacion necesaria que considera importante trasladar a los
destinatarios y destinatarias en mensajes emitidos sobre temas cotidianos siempre y cuando
el mensaje sea claro y el orador u oradora permita la toma de notas.

f) Repite o reformula lo dicho de manera mas sencilla para aclarar o hacer mas
comprensible el mensaje a los receptores y las receptoras.

g) Transmite la idea principal y especifica en textos cortos y sencillos, orales o escritos
(por ejemplo: etiquetas, anuncios, mensajes) sobre temas cotidianos, siempre y cuando el
discurso original se produzca a una velocidad lenta.

h) Hace preguntas simples pero relevantes para obtener la informacion basica o

complementaria que necesita para poder transmitir el mensaje con claridad y eficacia.

6. INSTRUMENTOS DE EVALUACION

6.1. Pruebas iniciales de clasificacion del alumnado de nuevo ingreso (Pruebas PIC)

6.1.1 Caracter y Organizacion de las pruebas

De acuerdo con el Articulo 28 del Boja numero 86 del 4 de mayo de 2012, la Escuela Oficial
de Idiomas de Villacarrillo celebrara pruebas iniciales de clasificacion (P.1.C.) con objeto de
matricular a los alumnos y alumnas admitidos en un curso distinto al que solicitaron
inicialmente, sin haber cursado los anteriores, siempre que posean conocimientos previos del
idioma que asi lo permitan.

A estos efectos, el departamento de coordinacion didactica de franceés, realizard y evaluara las
pruebas iniciales de clasificacion, de conformidad con los objetivos fijados para los cursos

correspondientes en el marco del Plan de Centro de la escuela oficial de idiomas.
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Cada alumno o alumna podré realizar estas pruebas una Unica vez, al ser escolarizado en el
idioma correspondiente en la escuela donde haya sido admitido o admitida, y hara constar esta
peticion en la solicitud de admisidn.

El equipo directivo establecera los aspectos organizativos de las pruebas de clasificacion,
respetando, en todo caso, lo que a tales efectos se recoja en el Reglamento de Organizacién y
Funcionamiento de la escuela.

Las personas solicitantes que necesiten adaptaciones o condiciones especiales para la
realizacion de las pruebas deberan justificarlo, en el momento de la entrega de la solicitud de

admision, mediante la acreditacion oficial del grado de minusvalia.

Podréan ser clasificados, sin necesidad de la realizacion de las pruebas, aquellos solicitantes
que, a tal efecto, sigan el procedimiento establecido en la Orden de 31 de enero de 2011, por la
que se regulan las convalidaciones entre estudios de educacion secundaria y estudios
correspondientes al nivel basico de las ensefianzas de idiomas de régimen especial, asi como el
reconocimiento de certificados de competencia en idiomas expedidos por otros organismos o

instituciones.

6.1.2 Validez y efectos de las pruebas

Siguiendo el Articulo 29 del Boja nimero 86 del 4 de mayo de 2012, Las pruebas iniciales de
clasificacion tendran validez, a los efectos previstos en la presente Orden, en todas las escuelas
oficiales de idiomas de la Comunidad Autonoma de Andalucia y para el curso en que se
realizan.

El alumnado que las supere se ubicard y matriculara en el curso que corresponda y le seran de
aplicacion los mismos criterios de evaluacion, permanencia y promocién que para el resto del
alumnado matriculado en dicho curso.

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 15.4 del Decreto 239/2007, de 4 de septiembre,
por el que se establece la ordenacion y curriculo de las ensefianzas de idiomas de régimen
especial en Andalucia, la adscripcion directa del alumnado a un curso determinado, a través del
procedimiento descrito en el apartado anterior, no supondra el reconocimiento académico de
haber superado los cursos anteriores, ni la obtencion de los certificados de nivel
correspondientes, que s6lo podra obtener una vez que supere los cursos del nivel al que se haya

incorporado el alumno o alumna.
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6.1.3. Descripcion de la prueba PIC

La prueba se compondra de una o varias partes segun se acuerde en reunion de departamento y
tras su correccion el profesorado que suministre estas pruebas determinara si el alumnado pasa

de nivel o no.

6.2. Evaluacion inicial del alumnado.

Segun la Orden 11 de noviembre 2020, Articulo 6, la evaluacién inicial tendra como finalidad
garantizar un adecuado conocimiento de la situacién de partida del alumnado, facilitando la
continuidad de su proceso educativo.

En cuanto al proceso de evaluacion inicial, nuestro centro llevara a cabo, entre sus actuaciones,
la observacion directa en la clase y una o varias pruebas escritas u orales para cada una de las
cinco actividades de lengua, durante las tres primeras semanas del curso escolar,
principalmente. No obstante, pasado este periodo se continuara realizando este tipo de pruebas

para el alumnado nuevo que se matricule en el centro.

Los departamentos didacticos se coordinaran para aplicar el mismo tipo de pruebas o
actividades escritas u orales para cada uno de los niveles e idioma. El objetivo primordial de
la evaluacion inicial es llegar a conocer y valorar la situacion inicial del alumnado en cuanto al
nivel de competencia en idiomas y al dominio de los contenidos curriculares del nivel o curso

que en cada caso corresponda.

También se tendra en cuenta el censo del centro donde aparece el alumnado con NEAE y NEE
y en cuyo caso se haran adaptaciones individuales, si se diera el caso, siguiendo instrucciones
de los equipos de orientacion pedagogica de la zona, aspectos del Portfolio (especialmente la

biografia linguistica), necesidades e intereses del alumnado.

Las conclusiones de esta evaluacion tendran caracter orientador y seran el punto de referencia
para la toma de decisiones relativas a la elaboraciéon de las programaciones didacticas y al
desarrollo del curriculo, asi como para su adecuacion a las caracteristicas del alumnado.
Asimismo, estas conclusiones seran el referente tanto para que el profesorado pueda realizar
propuestas de reasignacién a un nivel superior o inferior a aquel en el que el alumnado tenga
matricula en vigor, en su caso, como para que adopte las medidas educativas de apoyo,

ampliacion o refuerzo para el alumnado que las precise.
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El procedimiento descrito en el apartado anterior, no supondra el reconocimiento académico de
haber superado los cursos anteriores, ni la obtencion de los certificados de nivel
correspondientes, que sélo podra obtener una vez que supere los cursos del nivel al que se haya

incorporado el alumno o alumna.

El alumnado podré solicitar por escrito el cambio de nivel asignado a su matricula para proceder
a este cambio. Si es un/a menor, seré la familia quien proceda a solicitar este cambio de nivel,
para mayor aprovechamiento segln sus conocimientos previos y prevencién de abandono

escolar.

Los resultados obtenidos por el alumnado en la evaluacién inicial no figurardn como

calificacion en los documentos oficiales de evaluacion.

6.3. La evaluacion para la promocion y certificacion.

Véase apartado mas abajo.

7. CRITERIOS DE CALIFICACION: EVALUACION PARA LA PROMOCION Y
CERTIFICACION

Ateniéndonos a la Orden de 18 de octubre de 2007, la evaluacion sera continua en cuanto estara
inmersa en el proceso de ensefianza y aprendizaje del alumnado con el fin de detectar las
dificultades en el momento en que se producen, averiguar sus causas Yy, en consecuencia,
adoptar las medidas necesarias que permitan al alumnado continuar su proceso de aprendizaje.
Asimismo, deberd adecuarse a las caracteristicas propias del alumnado y al contexto
sociocultural del centro.

La evaluacion tendréa un caracter formativo y orientador del proceso educativo, al proporcionar
una informacién constante que permita mejorar tanto los procesos, como los resultados de la

intervencion educativa.

El profesorado evaluara los aprendizajes del alumnado en relacion con el desarrollo de los
objetivos y las competencias establecidos en el curriculo.
La nota final del curso que dara lugar a la calificacion de APTO/NO APTO en junio o

septiembre.
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7.1.  Evaluacién continua y criterios para promocionar

En este apartado se tendrd en cuenta la normativa vigente al respecto. Para la evaluacion
cuatrimestral de febrero y junio se tendra en cuenta los siguientes criterios de EVALUACION
CONTINUA como medida preventiva para evitar el absentismo y abandono escolar, promover
la participacion en las clases, el uso de las herramientas de aprendizaje y garantizar el éxito
escolar teniendo en cuenta el esfuerzo del alumnado y su rendimiento académico. La
evaluacion continua estara inmersa en el proceso de ensefianza-aprendizaje. Se detectaran los
progresos, las dificultades y sus causas y el profesorado tomara las medidas oportunas de
apoyo educativo para que el alumnado contintie su proceso de aprendizaje. Por tanto, el proceso

de ensefianza tendré caracter formativo y orientador.

De acuerdo con el articulo 3 de la Orden del 11 de noviembre de 2020, que trata de los
Procedimientos, técnicas e instrumentos de evaluacion. El profesorado llevara a cabo la
evaluacion de la evolucién del proceso de aprendizaje de cada alumno o alumna en relacion
con los objetivos, contenidos, competencias y los criterios de evaluacion de las programaciones
del curso o nivel correspondiente a través de diferentes procedimientos, técnicas o instrumentos
tales como pruebas, escalas de observacion, rabricas o portfolios, ajustados a los criterios de

evaluacion de las diferentes materias y a las caracteristicas especificas del alumnado.

Las siguientes rubricas generales de evaluacion se aplicaran en el sistema de evaluacion
continua al alumnado, teniendo en cuenta:
- Entrega gradual de las tareas que el tutor/a encomiende, de las cuales, se tendra en

cuenta la superacion de al menos DOS tareas de cada una de las cinco actividades o

destrezas de la lengua por cuatrimestre. Ponderacién: 60%0

- Puntualidad en la entrega de tareas, de forma que se garantice que la evaluacién sea
gradual y constante en beneficio del propio alumnado. Ponderacién: 10%

- La asistencia a clase haya sido igual o superior al 70%. Independientemente de la
justificacion de ausencias. Ponderacion: 10%

- Participacion presencial en clase u online: tareas cooperativas o individuales,
actividades complementarias y extraescolares, uso del material de biblioteca,
participacion en las actividades de igualdad de género... Ademas, se considerara como

aspecto positivo cuando el alumnado muestre interés y motivacién por el aprendizaje,
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esfuerzo académico continuo, actitud de resiliencia y mentalidad de crecimiento. En

este apartado se tendré en cuenta el uso del Portfolio. Ponderacion: 20%

Estas rubricas o escala de observacion se ajustaran a la singularidad de las actividades de la

lengua, nivel y a las caracteristicas especificas del alumnado.

Por otra parte, el alumnado y las familias de alumnado menor tiene el derecho de conocer los
resultados y la evolucion de su aprendizaje para que la evaluacion tenga un caracter formativo.
Como consecuencia, se fomentara el uso de la tutoria y el feedback de forma constructiva,
positiva y constante en clase para que se vayan resolviendo dificultades y dudas que vayan
surgiendo en el proceso de aprendizaje a nivel de grupal o individual.

Sesiones de evaluacion y convocatorias

Como resultado del proceso de evaluacion llevado a cabo a lo largo del curso académico, el
alumnado matriculado en régimen de ensefianza oficial sera calificado en dos sesiones de
evaluacion, es decir, en febrero y en junio, siendo la ultima la correspondiente a la evaluacion
final, sin perjuicio de lo establecido para la evaluacion extraordinaria. La calificacion otorgada

en la sesion de evaluacion final supondra la calificacion global del curso.

No obstante lo anterior, para las actividades de lengua de las que no se dispongan de evidencias
suficientes para la recogida de la informacion que permita otorgar una calificacion en el marco
de la evaluacion continua, el alumnado podré realizar una prueba de acuerdo a lo referido en el

apartado siguiente.

El alumnado del que no se disponga evidencias suficientes sera calificado en las sesiones de
evaluacion intermedia de febrero y final de junio y/o septiembre, cuyo resultado vendra
determinado por el obtenido en una prueba organizada por los departamentos didacticos
correspondientes. Dicha prueba se disefiard tomando como referencia los objetivos, las
competencias, los contenidos y los criterios de evaluacion establecidos para cada curso en las
programaciones didacticas. Asimismo, la prueba incluira todas las actividades de lengua, para
las que no se tengan evidencias suficientes en el marco de la evaluacién continua, que se

encuentren recogidas en el curriculo, a saber, comprension de textos orales; comprensién de


http://eoivillacarrillo.es/portfolio/
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textos escritos; produccion y coproduccion de textos orales; produccion y coproduccion de
textos escritos, y mediacion. Las pruebas se realizaran en el horario ordinario de clase habitual.

En caso de que a parte del alumnado no se le haya podido aplicar la evaluacion continua, se
considerard, la participacion en la vida escolar en el porcentaje oportuno, y en su ausencia por
motivos sobrevenidos y justificados, solo se tendra en cuenta la nota del examen de febrero,
junio o septiembre.

La calificacion para el alumnado que no se tengan evidencias suficientes sera de APTO, NO
APTO o0 NO PRESENTADO. Si alguna actividad de la lengua es No Presentado, la calificacion
final serd de No apto. Si no realiza ninguna actividad de la lengua, la calificacion final sera de
No presentado.

Para aquel alumnado que tenga evidencias suficientes y se le aplique la evaluacién continua
de forma positiva y decida realizar las pruebas de febrero o junio, los resultados de las mismas
solo tendran caracter orientador y formativo, y no repercutird de forma negativa en la nota de

ambos cuatrimestres.

En cada curso escolar se organizara una convocatoria final ordinaria, en el mes de junio, y otra

extraordinaria, en el de septiembre.

El alumnado podré estar exento, a criterio del tutor/a y si el alumno/a lo desea, de realizar la
prueba final de Evaluacion Ordinaria si el resultado de la evaluacion cuatrimestral de febrero

ha sido como minimo del 50 % Yy realice con éxito las tareas que el profesor/a le encomiende

durante el segundo cuatrimestre. En caso de que el alumnado no haya superado alguna de las
destrezas aplicando la evaluacién continua, se presentard al examen final de evaluacion
ordinaria de aquella o aquellas destrezas no superadas, o en su caso, en la evaluacion
extraordinaria para la PROMOCION del curso.

La calificacion para promocionar con la evaluaciéon continua serd APTO y NO APTO.

La convocatoria extraordinaria se realizara durante los diez primeros dias de septiembre que se
suelen publicar en la pagina web durante el mes de julio en el tablon de anuncios y en la pagina

web del centro www.eoivillacarrillo.es

La calificacion de esta convocatoria es igual que la ordinaria.


http://www.eoivillacarrillo.es/
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El alumnado que obtenga la calificacion global de «Apto» promocionard, en su caso, al curso
siguiente del mismo nivel. Igualmente, promocionara al nivel Intermedio B1, primer curso de
Intermedio B2, primer curso de Avanzado C1 o nivel Avanzado C2 el alumnado que obtenga
la calificacion global de «Apto» en el ultimo curso del nivel Béasico A2, Intermedio B1,

Intermedio B2 o Avanzado C1, respectivamente.

En caso de que el alumnado haya sido evaluado «No Apto» 0 «NP» (No Presentado) en la
evaluacion final ordinaria o extraordinaria y supere la prueba de certificacion, correspondiente

al nivel cursado o superior, podrd matricularse para cursar el nivel siguiente al certificado.

7.2 Evaluacion y criterios para certificar

Segun el articulo 15 de la Orden del 11 de noviembre de 2020, la evaluacion de certificacion
tendra como finalidad la recogida de datos validos y fiables sobre la actuacion de los candidatos,
el analisis de dichos datos y la emision de un juicio sobre el nivel de competencia de aquellos
que permita, en su caso, la certificacion oficial de competencias en el uso del idioma en los

diversos niveles de dominio y en las distintas actividades de lengua.

En aplicacion del articulo 3.2 del Real Decreto 1/2019, de 11 de enero, las pruebas de
certificacion se elaboraran, administraran y evaluaran segun unos estandares que garanticen su
validez, fiabilidad, viabilidad, equidad, transparencia e impacto positivo, asi como el derecho

del alumnado a ser evaluado con plena objetividad.

Las pruebas de certificacion mediran el nivel de dominio del alumnado en la lengua meta, por
lo que seran elaboradas y evaluadas teniendo como referencia los objetivos, competencias,
contenidos y criterios de evaluacion establecidos para cada nivel y actividad de lengua en
los curriculos de los idiomas respectivos que constituyen estas ensefianzas. VVéase apartado 5

mas arriba para mas detalle.

Las pruebas seran comunes para todas las modalidades de ensefianza que se recogen en el
articulo 102.4 de la Ley 17/2007, de 10 de diciembre, de Educacion de Andalucia.

Estructura de las pruebas de certificacion
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En aplicacion del articulo 4.2 del Real Decreto 1/2019, de 11 de enero, las pruebas de
certificacion estardn compuestas por cinco ejercicios independientes, no eliminatorios, que
corresponden a cada una de las actividades de lengua:

a) Comprension de textos orales.

b) Comprensidn de textos escritos.

¢) Produccién y coproduccién de textos orales.

d) Produccion y coproduccion de textos escritos.

e) Mediacion.

Los ejercicios de comprension de textos orales, de comprensién de textos escritos, de
produccién y coproduccion de textos escritos y de mediacion escrita, en su caso, podran
desarrollarse en una tnica sesion. Los ejercicios de produccion y coproduccion de textos orales

y de mediacion oral, en su caso, podran desarrollarse en una sesion diferente.

En aplicacion de lo establecido en el articulo 4.6. del Real Decreto 1/2019, de 11 de enero, la
Direccion General competente en materia de ordenacion de ensefianzas de régimen especial
publicara cada curso escolar un documento de especificaciones de examen para los procesos de
evaluacion de certificacion que se convoquen. Dicha publicacion se efectuara con anterioridad

al 15 de mayo de cada afio.

Convocatorias, matriculacion e inscripcién en las pruebas de certificacion.

Las convocatorias de las pruebas de certificacion para cada curso escolar se realizaran por
Resolucion de la Direccion General competente en materia de ordenacion de ensefianzas de
idiomas de régimen especial. Dicha resolucion, que sera publicada en el Boletin Oficial de la
Junta de Andalucia y a efectos meramente informativos en la pagina web de la Consejeria
competente en materia de educacion, contendra, entre otros aspectos, las fechas y lugares de
realizacion de las pruebas para cada idioma, asi como las correspondientes indicaciones para la
aplicacion y organizacion de las mismas. Ademas, la EOI de Villacarrillo, hard publico los
horarios escritos como orales en el tablon de anuncios y en la pagina web de la escuela. Es
responsabilidad del propio alumnado y de las familias del alumnado menor, revisar el lugar, dia

y hora de las distintas pruebas por los medios descritos anteriormente.
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Podra acudir a las convocatorias de pruebas de certificacion a las que se refiere el apartado
anterior el alumnado que haya formalizado matricula en régimen de ensefianza libre, en las

condiciones recogidas en la normativa que resulte de aplicacion.

Asimismo, el alumnado matriculado en régimen de ensefianza oficial en el nivel Intermedio
B1, en el segundo curso del nivel Intermedio B2, en el segundo curso del nivel Avanzado C1 o
en el nivel Avanzado C2, en su caso, podré acudir a las citadas convocatorias para el nivel e
idioma en el que tenga la matricula oficial en vigor. Para ello, deberd inscribirse mediante la
presentacion de una instancia, dirigida a la persona titular de la direccion del centro en el que
esté matriculado, en los primeros diez dias del mes de abril de cada afio.

Calificacion de las pruebas de certificacion

En aplicacion de lo establecido en el articulo 4 del Real Decreto 1/2019, de 11 de enero, cada
uno de los ejercicios que constituyen las pruebas de certificacion sera evaluado y calificado de

forma individual.

Los resultados de la evaluacion de cada una de las actividades de lengua se reflejaran con una
calificacion numérica entre uno y diez con expresion de un decimal, considerandose positivas

las calificaciones iguales o superiores a cinco y negativas las restantes.

Las calificaciones en las ensefianzas de idiomas de régimen especial en la sesion de evaluacion
final ordinaria del alumnado que haya realizado las pruebas de certificacion se expresaran en
los términos de «Apto», «No Apto» o «NP» (No Presentado), segun proceda, y se trasladaran

al acta de calificacion final correspondiente y al expediente académico del alumno o alumna.

En el caso del alumnado que no realice alguna o algunas de las partes que conformen la prueba,
la calificacion otorgada en las mismas se expresara en términos de «NP» (No Presentado). La

calificacion final de la prueba en su conjunto sera, en estos casos, de «No Aptox.

En el caso del alumnado que no realice ninguna de las partes que conformen la prueba de

certificacion, se le otorgara la calificacion global final de «<NP» (No Presentado).
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Para obtener la calificacion de «Apto» se tendrd que haber obtenido calificacion positiva en
cada una de las actividades de lengua en los términos previstos en el apartado segundo y que la
resultante del célculo de la media aritmética de las calificaciones obtenidas en cada una de las

actividades de lengua sea igual o superior a 6,5 puntos.

La calificacion de «Apto» se acompafiard de una valoracion numérica en la escala 6,5 a 10 con

un decimal.

Convocatoria extraordinaria de las pruebas de certificacion

Los alumnos o alumnas que hayan obtenido la calificacion de «No Apto» o «NP» (No
Presentado) en la sesion de evaluacion final ordinaria, segun lo establecido en el articulo
anterior, dispondran de una convocatoria extraordinaria para la obtencion del certificado

correspondiente.

Para este alumnado, el 6rgano competente en materia de ordenacion de estas ensefianzas
organizara las oportunas pruebas extraordinarias durante los diez primeros dias habiles del

mes de septiembre.

En esta convocatoria extraordinaria el alumnado quedara eximido de realizar aquellas partes de
la prueba en las que hubiera obtenido una calificacion igual o superior a 6,5 en la convocatoria
ordinaria y se conservara la puntuacion que hubiese obtenido en las mismas para el calculo de

su calificacion final.

El alumnado que, no habiendo obtenido la certificacion en la convocatoria ordinaria, hubiera
obtenido una calificacion igual o superior a cinco puntos en alguna o algunas de las partes que
componen la prueba, podra realizar en la convocatoria extraordinaria aquellas partes de la
prueba en las que hubiera alcanzado una puntuacion inferior a 6,5 puntos. En ningln caso, esto

podra dar lugar a puntuaciones inferiores de las que se obtuvieron en la convocatoria ordinaria.

Las calificaciones de esta convocatoria extraordinaria se expresaran en los mismos términos

definidos que en el apartado anterior.
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La calificacion de «No Apto» o «NP» (No Presentado) tendrd, a todos los efectos, la

consideracion de calificacion negativa.

Proceso de reclamaciéon sobre las calificaciones
Se colgara en el tablon de anuncios el proceso de reclamacion. Este proceso se encuentra
también en el apartado 5 del Proyecto Educativo del Plan de Centro.

Pruebas para personas con discapacidad

De conformidad con lo establecido en el articulo 3.9. del Real Decreto 1/2019, de 11 de enero,
en el caso del alumnado con discapacidad, el disefio, la administracion y la evaluacion de las
pruebas para la obtencién de los certificados habran de basarse en los principios de igualdad de
oportunidades, no discriminacion y compensacion de desventajas. Los procedimientos de
evaluacion contendran las medidas que resulten necesarias para su adaptacion a las necesidades

especiales de este alumnado.

El alumnado que necesite condiciones especiales para la realizacion de las pruebas debido a
algun tipo de discapacidad fisica o sensorial, tales como discapacidad visual, parcial o total, y
algunos grados de discapacidad motriz y de hipoacusia, trastornos del habla, o discapacidades
multiples, debera justificarlo en el momento de la formalizacién de la matricula mediante

certificacion oficial de su discapacidad.

Para la determinacion de las adaptaciones o condiciones especiales, el centro contara con el
asesoramiento del Equipo Técnico Provincial de Orientacién Educativa y Profesional de la

Delegacion Territorial con competencias en materia de educacion correspondiente.

La direccion del centro, en la medida de lo posible, facilitara la informacion sobre los
procedimientos y las medidas de adaptacion tanto a la jefatura del departamento

correspondiente como a cada alumna o alumno en particular.

En cualquier caso, el alumnado que necesite condiciones especiales para la realizacion de la
evaluacion de certificacion no sera dispensado de la realizacion de ninguna de las partes de las

que conste la prueba, que sera unica para todo el alumnado.
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Publicidad de las pruebas

La Escuela Oficial de Idiomas de Villacarrillo, donde se realicen las pruebas de certificacion,
hard publica en los tablones de anuncios del centro, asi como en la pagina web
www.eoivillacarrillo.es, toda la informacion necesaria y relevante para las personas que vayan
a acudir a las citadas pruebas, referida a su organizacion, tipologia de ejercicios, contenidos,
criterios de evaluacion, calendario y lugar de realizacion, entre otros aspectos, asi como las
diferentes guias que se publiquen al respecto. Dicha publicacion se efectuara con anterioridad
al 15 de mayo de cada afio.

Para la realizacion de las pruebas de la convocatoria ordinaria, se publicard la informacion
referida anteriormente durante el mes de julio en el tablon de anuncios como en la pagina web

de la escuela.

El alumnado que se matricule en régimen de ENSENANZA LIBRE podra concurrir a las
pruebas especificas de certificacion en la convocatoria ordinaria y en la convocatoria
extraordinaria. Elalumnado matriculado perteneciente a esta modalidad y al igual que la oficial,
debera ser evaluado por un tribunal para las pruebas de mediacion y produccion y coproduccion
de textos orales o por un docente (en tal caso se le podra grabar para lo cual el alumnado habra
presentado una autorizacion para su grabacidn) y escritos segin marca las Instrucciones
vigentes para tales efectos. Las pruebas escritas son las mismas que para el alumnado oficial y
se realizan en el mismo dia y a la misma hora. Las pruebas orales también son las mismas que
para el alumnado oficial, pero podran desarrollarse en dias distintos, en funcion de la
disponibilidad del profesorado. Al igual que para el alumnado oficial, aquellas partes superadas

en la convocatoria ordinaria se guardaran para la extraordinaria.

A fin de mantener las garantias procedimentales de ecuanimidad en la evaluacion del alumnado,
los examenes finales correspondientes a las convocatorias ordinaria y extraordinaria se
realizaran en Illamamiento Unico para cada uno de los niveles, celebrandose un Gnico examen
por convocatoria y nivel, al que tendran derecho todo el alumnado matriculado en los diferentes

grupos de un mismo nivel, segun se estipule en la normativa vigente.
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Las pruebas escritas son las mismas que para el alumnado oficial y se realizan en el mismo dia
y a la misma hora. Las pruebas orales también son las mismas que para el alumnado oficial,
pero podrén desarrollarse en dias distintos, en funcién de la disponibilidad del profesorado.

8. CRITERIOS DE CORRECCION

Los criterios de correccion de los distintos ejercicios de las actividades de lengua de los
niveles A1, A2 son los que figuran a continuacion: HOJAS DE OBSERVACION (con el boton

derecho del raton haga clic en “copiar hipervinculo” y péguelo en la ventanilla de “google”).
Se hace constar de que la prueba de Mediacion sera incluida en la prueba de coproduccion
escrita y, por tanto, los criterios de correccion seradn los mismos que se aplican para esta

actividad de lengua.

9. METODOLOGIA

Los procesos de ensefianza-aprendizaje competencial en las ensefianzas de idiomas deben
caracterizarse por su dinamismo y deben incluir las estrategias y el trabajo en equipo del
profesorado para alcanzar los objetivos previstos segun el curriculo de cada uno de los idiomas

que se impartan en el centro docente.

Los métodos didacticos en las ensefianzas de idiomas deben partir de la perspectiva del
profesorado como orientador, promotor y facilitador del aprendizaje del alumnado, ajustandose
al nivel competencial inicial de éste y teniendo en cuenta la atencién a la diversidad y el respeto
por los distintos ritmos y estilos de aprendizaje. Para ello, se emplearan metodologias activas
que contextualicen el proceso educativo, que presenten de manera relacionada los contenidos y
que favorezcan la participacién y la motivacion de los alumnos y alumnas al dotar de

funcionalidad y transferibilidad a los aprendizajes.

Las lineas metodoldgicas en las ensefianzas de idiomas tendran la finalidad de favorecer la
implicacién del alumnado en su propio aprendizaje, estimular la superacion individual en la
adquisicion de las competencias propias de estas ensefianzas, fomentar su autoconfianza y sus
procesos de aprendizaje autonomo y potenciar sus habitos de colaboracion y de trabajo en

equipo.


https://drive.google.com/drive/folders/1g5g54JEYTQxBVZOoKGOHBiQrHbe2onfu?usp=sharing
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Las tecnologias de la informacion y de la comunicacion para el aprendizaje y el conocimiento

se utilizaran de manera habitual en las ensefianzas de idiomas como herramientas integradas

para el desarrollo del curriculo.

Por otro lado, los principios metodoldgicos que van a regir el trabajo del profesorado del

Departamento de Francés, en referencia al MCER, son los siguientes:

e Transmitir al alumnado el concepto de la lengua orientada a la accion, es decir, la lengua

como medio para conseguir un fin. Por ello, se buscard un dominio préactico y

comunicativo del idioma.

e Ayudar al alumnado a ser consciente de lo que significa ‘aprender una lengua’, teniendo

en cuenta los siguientes puntos:

El alumnado de idiomas desarrolla competencias (linguistica, sociolinguistica y
pragmatica).

Se llega a tal fin con la practica de distintas actividades de lengua,
fundamentalmente de expresion y de comprension.

Se utilizara una amplia variedad de textos orales y escritos referidos a distintos
temas y encuadrados en contextos diversos.

Se pondran en marcha estrategias orientadas a la realizacion de distintas tareas.

Todo ello se realizara aplicando una serie de principios metodoldgicos:

Utilizacidn de tareas, actividades y contenidos que reproduzcan situaciones de
la vida real.

Integracidn de tareas, destrezas y contenidos.

Textos y materiales cercanos a la experiencia directa del alumnado.

Utilizacién de la lengua objeto de estudio en el aula.

Utilizacién de las nuevas tecnologias de la informacion.

El alumnado se convierte en eje central del aprendizaje, siendo el profesorado
solamente un facilitador de dicho aprendizaje.

Fomento de una mayor autonomia en el alumnado y del desarrollo de estrategias
de aprendizaje propias por parte del mismo.

El alumnado es el responsable de su aprendizaje.

Desarrollo de estrategias de comunicacidén y comprension.
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= Aprovechamiento positivo del error.
= Fomento de actitudes positivas hacia la lengua objeto de estudio y su cultura, asi
como a la situacion misma de aprendizaje.

= Atencién a la diversidad del alumnado.

Los enfoques en los que nos vamos a centrar entre otros, estan:

Enfoque comunicativo: objetivos comunicativos

La ensefianza del francés en la EOI de Villacarrillo trata de ser exhaustiva y rigurosa. El objetivo
fundamental es el desarrollo de la capacidad comunicativa del alumnado: es decir, que el
alumnado pueda comunicarse con eficacia en una variedad de contextos, tanto de forma escrita
como hablada, en las cinco destrezas comunicativas.

Esta capacidad de comunicacion se plasma en una serie de objetivos comunicativos generales
y especificos en cada destreza. Estos objetivos aparecen al principio de la programacion de cada

curso y constituyen el eje del proceso de ensefianza/aprendizaje.

Fines y medios: Competencia comunicativa y competencias como instrumentos
Fundamental es la distincion entre instrumentos y fines del aprendizaje linglistico. Ya hemos
dicho que el fin del aprendizaje es la comunicacion, es decir, el desarrollo de la competencia
comunicativa lingiistica por parte del alumnado. Esta competencia implica un uso eficaz de las
distintas destrezas y que muestre correccion, fluidez, riqueza y uso apropiado del discurso el
lenguaje funcional.

Para lograr este fin, utilizamos como instrumento el desarrollo de varias competencias que el
alumnado ya usa en su lengua materna:

e La Competencia linguistica, que comprende la competencia fonética
(conocimiento y uso del Iéxico de la fonologia o sistema de sonidos de una lengua),
gramatical (conocimiento y uso de la morfosintaxis y la gramatica textual) y Iéxico-
semantica (conocimiento y uso del léxico y las relaciones semanticas de una lengua).

e La Competencia pragmatica, que comprende la competencia discursiva
(conocimiento y uso de los mecanismos de cohesion y organizacion de un texto o
discurso, tanto hablado como escrito) y funcional (conocimiento de las convenciones
que rigen la realizacién adecuada de las funciones de la lengua; es decir, la competencia
gue me permite entender y expresar peticiones, quejas, acuerdo y desacuerdo, etc., por

medio de formulas linglisticas muy variadas).
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e La Competencia sociocultural, que comprende el conocimiento y uso de las
variedades de registro y dialecto, asi como la capacidad de interpretar referencias
culturales y de distinguir lo que resulta natural en un contexto dado.

e LaCompetencia estratégica, que se refiere al dominio de las estrategias verbales
y no verbales necesarias para comunicarnos y aprender eficazmente una lengua,
compensar nuestras deficiencias.

e Con el fin de tratar todas estas competencias, el Departamento sigue un modelo
metodoldgico segun el cual la ensefianza/aprendizaje de lenguas comprende cuatro
grandes areas:

e Lengua: que engloba la competencia linguistica.

e Comunicacién: que engloba la competencia pragmatica y las estrategias de
comunicacion.

e Cultura: que engloba la competencia sociocultural.

e Aprendizaje: que engloba las estrategias de aprendizaje y las actitudes.

Tareas comunicativas y asimilacion de las competencias

Las competencias que abarcan los cuatro bloques seran tratadas de forma organica y vinculada
con las tareas de comunicacion. Estas ultimas constituyen un desarrollo de los objetivos
especificos de cada curso (para las cinco destrezas) y son el nacleo metodolégico de las clases.
Las competencias se estudiaran y practicaran, por tanto, en relacion con tareas comunicativas,
que incidan en al menos una destreza (o0 varias). Al mismo tiempo, sin embargo, cada
competencia (gramatica, vocabulario, etc.) se tratara desde el punto de vista de la asimilacion
ordenada de conceptos y su aplicacion comunicativa. Para ello, la guia sera el listado de

contenidos que aparecen en cada curso.

Una lengua se ensefia, pero, sobre todo, se aprende

En el proceso de aprendizaje, el profesor desempefia varias funciones, que van desde explicar
a motivar, organizar actividades o asesorar. EI alumnado no debe olvidar que aprender un
idioma es una tarea de considerables dimensiones, una tarea que no termina al salir de las aulas,
sino que debe extenderse mas alla. En definitiva, aunque tanto el profesorado como las clases
y otras actividades de las EOI constituyen poderosos aliados en este proceso de aprendizaje, el

alumnado no debe olvidar que él/ella es su protagonista fundamental.
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10. ATENCION A LA DIVERSIDAD

10.1. Caracteristicas y aspectos que se deben valorar

El alumnado de la Escuela Oficial de Idiomas de Villacarrillo y también este curso en concreto,
ha sido tradicionalmente un alumnado, por regla general, bastante heterogéneo, ya que lo
forman personas de distintas edades, con formacion académica diversa o procedentes de
sectores profesionales muy dispares. Por lo tanto, se produce una diversidad totalmente
heterogénea en este sentido. Esta diversidad hay que considerarla como algo positivo ya que
puede enriquecer las actividades que se lleven a cabo en el aula.

Los mecanismos puestos en marcha por la Escuela Oficial de Idiomas de Villacarrillo para la

adecuacion a las necesidades de nuestro alumnado son los siguientes:
10.1.1. Aspectos que deben valorarse

Se tomaran en consideracion aspectos como los expuestos a continuacion debido a su especial

relevancia:

e Grupos de edad, dado que contamos con un alumnado de diversas edades en los distintos

grupos y niveles.

e Competencia en la lengua materna, ya que esto repercute de forma directa en las posibilidades

de realizar con éxito tareas en la segunda lengua.

e Competencia y experiencia previa en otras lenguas, puesto que el alumnado puede exportar

sus recursos estratégicos al aprendizaje de una nueva lengua.

e Necesidades y/o motivaciones laborales, personales y de formacién, con la finalidad de
motivar al alumnado y que éste reconozca como la ensefianza que recibe responde a sus

expectativas.

e Expectativas de uso de la segunda lengua en el futuro en distintos dmbitos (profesional,

personal, educativo).

e Estrategias comunicativas y de aprendizaje, al considerar que pueden extrapolar a otras areas

y que son determinantes para el éxito en el proceso de ensefianza-aprendizaje.

e Estilos de aprendizaje, de manera que cada alumno/a tenga conciencia clara de como aprende

de forma Gptima y cdmo puede beneficiarse de esta informacion durante su formacién.
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e Uso de nuevas tecnologias, al facilitar nuevas formas de exploracién y uso de la segunda

lengua.

e Inquictudes culturales relacionadas con la segunda lengua, a las que la EOI de Villacarrillo

dara respuesta a través de un amplio abanico de actividades dentro del aula o en el aula digital.
10.1.2. Instrumentos

Para conocer todos los aspectos mencionados anteriormente, el profesorado podra contar con

distintos mecanismos, tales como:

1. Laentrega del censo que contempla el listado de alumnado con necesidades especificas
de apoyo educativo y todos los anexos o documentos que lo componga incluido el
informe psicopedagogico individualizado, si lo hubiera.

2. Uso del Portfolio: auto-evaluacion y reflexion sobre el proceso de aprendizaje.

3. Pruebas iniciales de evaluacion que se realizan al inicio de curso.

4. Mediante la comunicacion expresa del alumnado en que manifiesta al tutor/a de la

existencia de alguna circunstancia que le impida un seguimiento normal de las clases.

Este aspecto vendria en el apartado correspondiente de la ficha del alumnado que sera

rellenada por el propio alumnado.

Observacion permanente y directa en el aula del profesorado

Evaluacion continua.

Ficha del alumno/a.

© N o v

Accion tutorial.

10.2. Programacion conforme a la heterogeneidad

Es muy importante a la hora de programar, el considerar el grado de heterogeneidad que
tenemos en el grupo que vamos a impartir. Por tanto, debemos utilizar estrategias y recursos
que permitan satisfacer y atender las necesidades de aprendizaje del grupo. Para ello, el tutor o

tutora de grupo podra tomar, entre otras, las siguientes medidas:

e Realizar actividades de refuerzo sobre aquellos puntos que no hayan quedado demasiado

claros o presenten dificultad especial.

e Avanzar mas rapido o mas lento en la asimilacion de contenidos considerando la capacidad

trabajo del grupo en general.
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e Hacer mayor hincapié en aquellas actividades de lengua en las que el grupo presenta mayor

deficiencia.

e Animar al alumnado al autoaprendizaje en casa a través de los distintos recursos didacticos

que le presentemos al alumnado y animar a utilizar todos los recursos online posibles.

e Eleccion de tematica y tareas motivadoras segun los grupos de edad o intereses (canciones,
peliculas, tematica, etc.) que se refleja en la ficha del alumnado que se rellena al principio de

curso.

e Desarrollo de la competencia socio-cultural a través de una seleccién de actividades

curriculares y extracurriculares afines.
e Desarrollo de estrategias de aprendizaje.
e Pruebas evaluables para adaptarse a las necesidades de cada grupo.

e Tener en cuenta las necesidades del alumnado, segun conste en la ficha del alumnado, en

el censo de Séneca o a la entrega de la matriculacion.

e Fomentar el uso de los fondos bibliograficos de la escuela.
10.3. Conclusiones

Para finalizar, considero que cada alumna y alumno debe sentirse parte integrante de un grupo
con entidad propia en el que reine un clima de confianza que permita que cada cual pueda
expresarse sin temor al ridiculo ni al fracaso. Como tutor, por tanto, intentaré armonizar las
posibles diferencias personales utilizando distintas técnicas de trabajo en grupo, de modo que

se favorezca la participacion y el progreso de todo el alumnado.

Por otra parte, dado que en las EE.OQ.II. suelen presentarse notables diferencias de nivel en
cada grupo, el aprendizaje colaborativo con el profesorado se convierte en herramienta eficaz
ya que las alumnas y alumnos pueden intercambiar conocimientos. A su vez esta conciencia de
grupo debe redundar en la conciencia de Centro que se fomentara a través de actividades

culturales y extraescolares.

Con la creacion del ambiente distendido expuesto en el punto anterior, el error sera vivido como
algo necesario para el aprendizaje, es decir, como sefial de progreso y no de fracaso y asimismo

como punto de partida para potenciar la auto-correccion.
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La motivacion del alumnado sera asimismo pilar fundamental de nuestra metodologia. A la
hora de elaborar la programacion de las distintas actividades, los temas y contenidos y los
materiales deberan responder a las inquietudes del alumnado que el tutor/a ha considerado
previamente revisando los intereses y aptitudes que el propio alumnado ha rellenado en la ficha
del alumnado. El juego como herramienta de aprendizaje no se perderd de vista dada la
distension y amenidad que comporta y el trabajo cooperativo.

Ademas, el tutor/a debera seguir las pautas que se establecen en el Plan de Atencion a la
Diversidad que se recoge en el Proyecto Educativo del Plan de Centro.

11. MEDIDAS PARA ESTIMULAR EL AUTOAPRENDIZAJE

11.1. Consideraciones generales

La Escuela Oficial de Idiomas de Villacarrillo tiene un claro compromiso con las lenguas como
formacion a lo largo de la vida, para lo cual es necesario equipar al alumnado con herramientas
de “aprender a aprender” que les puedan servir para seguir trabajando y mejorando fuera del
aula. Aparte de la oferta de tareas para realizar desde casa, aqui nos detendremos brevemente
en el uso de las TIC y de los recursos del centro (tutorias, biblioteca, actividades
complementarias que se ofrezcan, refuerzos docentes, etc.), asi como el fomento de la practica
real del idioma con sus hablantes como ejes de las medidas para estimular el autoaprendizaje
de nuestros alumnos.

El Autoaprendizaje de idiomas puede resultar mucho mas entretenido y efectivo, siempre y
cuando nunca dejemos nuestra motivacion de lado. A continuacién, te mostramos algunos
consejos para aprender un idioma por vuestra cuenta: no a las excusas; buena actitud para el
autoaprendizaje de idiomas; comienza a trazar un plan; ten claras tus motivaciones; intenta salir
al extranjero; acércate a los nativos; haz que idioma sea tu hobby; rodéate del idioma durante
todo el dia; aprende a utilizar las nuevas tecnologias aplicadas al aprendizaje de lenguas; utiliza

todas las herramientas que te ofrece tu profesor/a, etc.

11.2. Usode las TIC
La EOI de Villacarrillo dispone de aulas equipadas con cafion proyector, lo que permite al
profesorado la integracidn de las tecnologias de la informacion y la comunicacion. La mayoria

de los libros de texto usados con el alumnado tienen un componente digital. En las paginas web
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de los Departamentos hay enlaces Utiles organizados por actividad y nivel. La mayoria del
profesorado hace uso de plataformas educativas, blogs y wikis docentes, y atiende a su
alumnado en tutoria y a través del correo-e. El profesorado se coordina presencialmente y por
correo-e y comparte materiales en la nube, drive, etc. El ejemplo del profesorado anima y
motiva al alumnado para, a su vez, hacer el mejor uso de las oportunidades brindadas por las
TIC.

11.3. Biblioteca del centro

La biblioteca del centro abre sus puertas durante este curso 2022-2023. La
misma esté especializada en contenidos relacionados con el aprendizaje de lenguas modernas
como son el francés y el inglés.

Cada tutor/a trabajara actividades que impliquen la utilizacion de los fondos
bibliograficos de la escuela. Se les procurara a los alumnos, para el departamento de francés y
para el curso de B1, las fotos de méas del 95 por ciento de los libros disponibles y de la totalidad
de las peliculas en dvd disponibles. Incidir en la importancia de la lectura en la que ésta
interviene activamente en el proceso de aprendizaje del alumnado, ya que supone una fuente de
vocabulario, estructuras y el trabajar con documentos verdaderamente auténticos, que al mismo
tiempo se complementa con CDs con mp3 y dvd.

Nuestra biblioteca abre sus puertas casi todos los dias de la semana. Esta Biblioteca de
centro estd especializada en lengua y literatura en idiomas en inglés y frances. Todos los
Departamentos colaboran activamente con ella. Se informa a todo el alumnado de que se
encuentra abierta y se puede utilizar como sala de estudio y consulta. El alumnado puede retirar
fondos tanto impresos como audiovisuales que les puede ayudar enormemente en su aprendizaje
y disfrute de la lengua. Parte del profesorado, ademas, incluye el uso de lecturas graduadas u
originales entre sus actividades de aula. Al inicio de curso se realiza una visita por grupos a la
Biblioteca para que el alumnado conozca el lugar y los fondos de los que disponemos.
Eventualmente el profesorado llevard a clase material para distribuirlo entre el alumnado a
modo de préstamo.

Por otro lado, se recomienda el uso de libros de lectura en todos los cursos, de forma
que la lectura intervenga activamente en el proceso de aprendizaje del alumnado, ya que es una
fuente de vocabulario, estructuras, una exposicioén a material auténtico (en el caso de los textos
originales) y una magnifica base para actividades orales e incluso audiovisuales, como en el
caso de novelas convertidas en peliculas y en audiolibros. En general, cuanto mas lea el

alumnado, mas y mejor aprendera el idioma. Mientras en clase se estudian textos mas breves
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tales como articulos de periddico, relatos cortos, etc. y se analizan empleando estrategias de
lectura adaptadas a diferentes fines, los libros de lectura sirven para cultivar la lectura por placer

y el acercamiento del alumno a la literatura en la lengua meta.

11.4. Colaboracion con el D.A.C.E.

Todos los Departamentos Didacticos colaboran estrechamente con el Departamento de
Actividades Complementarias y Extraescolares (DACE) en iniciativas tales como talleres,
visitas guiadas, charlas, concursos, exposiciones de murales, etc. Se considera que estas
actividades sirven al objetivo de reforzar el aprendizaje del idioma entre su alumnado y de crear

espiritu de comunidad educativa.

11.5. Portfolio Europeo de las Lenguas

El Portfolio Europeo de las Lenguas es un documento personal promovido por el Consejo de
Europa, en el que los que aprenden o han aprendido una lengua, ya sea en la escuela o fuera de
ella, pueden registrar sus experiencias de aprendizaje de lenguas y culturas y reflexionar sobre
ellas.

Consta de tres partes:

a) Pasaporte de Lenguas: Lo actualiza regularmente el titular. Refleja lo que éste sabe hacer

en distintas lenguas. Mediante el Cuadro de Autoevaluacion, que describe las competencias
por destrezas (hablar, leer, escuchar, escribir), el titular puede reflexionar y autoevaluarse.
También contiene informacion sobre diplomas obtenidos, cursos a los que ha asistido, asi como
contactos relacionados con otras lenguas y culturas.

b) Biografia Lingistica: En ella se describen las experiencias del titular en cada una de las

lenguas y esta disefiada para servir de guia al aprendiz a la hora de planificar y evaluar su
progreso.

c) Dossier: Contiene ejemplos de trabajos personales para ilustrar las capacidades y
conocimientos linguisticos. (Certificados, diplomas, trabajos escritos, proyectos, grabaciones
en audio, video, presentaciones, etc.)

El Portfolio Europeo de las Lenguas pretende:

Facilitar la movilidad en Europa atraves de certificaciones claras, reconocibles y homologables.
Destacar la importancia del plurilingliismo y el pluriculturalismo, asi como contribuir al mutuo
entendimiento en Europa.

Estimular el aprendizaje de idiomas.


https://drive.google.com/file/d/12QN9Y7WCtcquV2Z4FMxiYWaEPiIjnTgc/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1VgGCv012Ki96tZevZBPolrejiwq-0g-Q/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1VgGCv012Ki96tZevZBPolrejiwq-0g-Q/view?usp=sharing
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Promover la autonomia en el aprendizaje y la capacidad de autoevaluacion.

El Portfolio Europeo de las Lenguas ayuda al titular a:

Describir y valorar su competencia linglistica con relacion a los niveles comunes del Consejo
de Europa.

Documentar y reflexionar sobre su aprendizaje de idiomas dentro y fuera del sistema educativo,
asi como sobre sus experiencias interculturales.

Determinar sus propios objetivos y organizar su futuro aprendizaje.

Informar de su competencia en distintos idiomas; por ejemplo, cuando cambia de centro
educativo, inicia un curso de idiomas, participa en un programa de intercambio o solicita un

trabajo.

El Portfolio Europeo de las Lenguas ayuda al profesorado a:

Identificar las necesidades y motivaciones de los titulares, fijar con ellos objetivos y desarrollar
programas de aprendizaje.

Tener informacion sobre el aprendizaje de idiomas y las experiencias linguisticas previos de
cada titular, tanto dentro como fuera del sistema educativo.

Valorar y documentar de manera clara la competencia del titular.

Clasificar los certificados con arreglo a la escala de niveles del Marco comun europeo de
referencia para las lenguas.

Describir sus programas de ensefianza y acreditar experiencias de aprendizaje de idiomas.
Portfolio Electrénico (e-Portfolio)

Un portfolio electrdnico es una aplicacion informatica que pretende acompafar al alumnado
en el proceso de adquisicion de competencias que debe poseer al finalizar su periodo
formativo. Consiste en la recopilacién de documentos (en papel, audio o videograbacion y/o
formato digital) producto del propio proceso formativo, con los que el alumnado demuestra su
desarrollo (evidencias). Un criterio sumativo, por el que el alumnado va evidenciando la
consecucion de determinados objetivos cualitativos o cuantitativos. Un criterio formativo, por
el que el alumnado dirige su autoevaluacion y su autoaprendizaje, reflexionando sobre su

practica y en su contexto, definiendo objetivos y planes personales para su formacion.

A modo de resumen, el Portfolio Electrénico es una herramienta de ayuda en el proceso de

formacién del alumno:
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e Analoga, a la practica real y a los procesos de aprendizaje habituales en las unidades
docentes.

e Reflexiva, que implique un analisis critico sobre el proceso de aprendizaje y sobre la préctica
del alumnado.

e Evaluable, tanto por el propio alumnado como por el tutor/a.

El objetivo no es lograr que el alumnado tome conciencia y cierto control sobre el estado y

progreso de su proceso de aprendizaje.

Haga clic en el siguiente enlace para acceder al e-PORTFOLIO:

http://sepie.es/iniciativas/portfolio/electronico.html

12. ACTIVIDADES COMPLEMENTARIAS Y EXTRAESCOLARES

Consulte el programa de actividades en el enlace siguiente:
Programa

14. ACTIVIDADES PLAN DE IGUALDAD DE GENERO.
Consulte el programa de actividades en el enlace siguiente:

Programa
14. MATERIALES Y RECURSOS DIDACTICOS

Entre los materiales y los recursos didacticos que se van a utilizar para completar la
programacion didactica de este nivel, se encuentran los que se mencionan en el siguiente
apartado, ademas de los recursos propios del aula, como pueden ser los tecnologicos
(ordenador, cafidn, altavoces), pizarra, material de lectura y audiovisual prestable de los fondos
de la biblioteca del centro, material escaneado o digitalizado, etc. También dispone de gran
surtido de enlaces a paginas web para practicar las distintas actividades de lengua, haga clic a
continuacion:

http://eoivillacarrillo.es/recursos/frances/

15. BIBLIOGRAFIA


http://sepie.es/iniciativas/portfolio/electronico.html
https://drive.google.com/file/d/129fzoPqpUGlBsAUU9Gn3wHMEjCGz-5GF/view?usp=drive_link
https://drive.google.com/file/d/129fzoPqpUGlBsAUU9Gn3wHMEjCGz-5GF/view?usp=drive_link
http://eoivillacarrillo.es/recursos/frances/
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Para reforzar los contenidos del curriculo para este curso, se recomienda la utilizacion de las
siguientes fuentes:

Libro del alumno: Défi 1 Ed. hybride Livre de I'éleve  978-84-19236-53-1

Cuaderno de actividades: Défi 1 Cahier d'exercices 978-84-17249-65-6

Lecturas

El alumnado serd animado a que lea, a lo largo del curso, textos adaptados a su nivel y, de
prioridad, aquellos cuya tematica sea de actualidad e interés para los alumnos; asi como
aspectos de la cultura franc6fona. El objetivo de esta actividad es que el alumnado desarrolle la
micro-destreza de la lectura en extension y la deduccién del vocabulario por el contexto, asi
como fomentar su motivacion y actitud de auto-responsabilidad. En el NB se utilizaran lecturas
adaptadas. Lecturas recomendadas para segundo cuatrimestre:

Victor Hugo habite chez moi (Mondes en VF), de Myriam Louviot y editorial Didier. ISBN:
9782278087969.

Diccionarios bilingles

- Larousse (version bilingiie).

Diccionarios monolingles
- Le Petit Robert

Gramaticas
- Grammaire expliquée du francais. Niveau débutant. Editorial Clé International.
- Les exercices de grammaire Al. Editorial Hachette.

- Outils : Difficultés du francais por Jean-Michel Robert. Editorial Hachette.

Bibliografia complementaria

- Compétences Compréhension écrite Niveau 1 CLE International.
- Compétences Compréhension orale Niveau 1 CLE International.
- Compétences Expression écrite Niveau 1 CLE International.

- Compétences Expression orale Niveau 1 CLE International.

- Bescherelle: 1’ortographe pour tous. Editorial Hatier.

- Bescherelle: la conjugaison. Editorial Edelsa.
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- Profil pratique: Le francais sans faute por Pierre Dagnaud-Macé y Georges Sylnes. Editorial
Hatier.

- Profil pratique: Les fautes de francgais les plus courantes por Claude Morhange-Bégué.
Editorial Hatier.

Sitios Web:

- www.tvb.0org (seccion « enseigner/apprendre le francais »)

- www.lepointdufle.com

- www.larousse.fr/dictionnaires/francais-espagnol

- www.francaisfacile.com

- www.bonjourdefrance.com

- WWW.momes.net



http://www.tv5.org/
http://www.lepointdufle.com/
http://www.larousse.fr/dictionnaires/francais-espagnol
http://www.francaisfacile.com/
http://www.bonjourdefrance.com/
http://www.momes.net/

